LA ILUSTRAC

AGONIAS DE LA CORTE.

(Continuacion.)

;Con qué esperanzas venia yo 4 la corte? Con nin-
gunas. jlon qué recursos contaba para vivir en ella
mejor que en otra parte? Con muchos; con todos los
recursos de la paciencia y con todos los tesoros del
sufrimiento con que cuenta el que ha vivido, vive, y
sabe que vivird mal en todas partes, y en todas partes
entregado 4 lo que buenamente pueda sucederle.

Lucia vino muy alegre, cosa muy natural, en razon
de que cuanta mas gente la viera, mejor para ella, por-
que era muy hermosa. El placer de ensenarse es sen—
tido y ﬂ}lﬂtﬂﬂidﬂ por todas las cosas bellas de este mun-
do, y el pavo, que es un animal bastante estapido, y
que alld & su modo debe ser muy bello, y estar muy
en ello, no bien se ve delante de gente, cuando se hin-
cha de placer, y goza ¢l solo, mucho mas que todos los
que le miran, en hacer la rueda. Yo tambien vine ale-
gre, porque Lucia lo estaba, y no me metfa yo en mas
averiguaciones. Para ponernos alegres con alegrias
agenas, no hay como no buscarlas el origen, que pue-
de ser tristeza pura para quien le buseca, y mas pura,
cuanto mas le interese la persona que se rie. Mi padre
no venia muy alegre, ]I')nrque era un hombre muy me-
tido en si, y luego habia vendido una casaca de uni-
forme y siete cruces, cuando procuramos hacer todo
el dinero posible para salir de nuestra ciudad.

El hombre mas limpio que yo he conocido, era mi
padre: tenia su capricho en unas cuantas prendas que
conservaba easi nuevas en su baul. Toda la ropa de su
uso era mas vieja que él, y en toda ella no habia mas
gque una mancha debajo de un bhoton de una levita de
uniforme. No se veia la tal mancha, cosa muy natural,
en razon de que estaba cubierta con el boton; pero
mas espiritu de vino le tiene costado 4 mi pobre padre,
que ¢l que me seria necesario para limpiar toda la por-
quéria de todos los hombres que se han ensuciado en
esta époea, con los cuales no gastaria yo ninguno,
porque valen menos que la levita de mi padre.

Asi que yo corrija un folleto de politica, que me ha
salido muy mal escrito, veremos quién yo soy; pero
esto no viene bien aqui, y al folleto me remito.

Yo toco un poco de violin, y mi padre conocia & al-
gunos generales. Como para ‘el cultivo de las bellas ar-
tes no hay como una corte, y lo mismo para el eultivo
de buenas relaciones, yo, con las ilusiones de artista,
y mi padre con las suyas de alcanzar algo ; yo mediante
una justa y esperada retribucion de mi trabajo sobre
las cuerdas, y él mediante una justa y esperada memo-
ria de los que le habian visto en otro estado, unoy
otro, si bien se mira, teniamos al venir 4 Madrid algun
objeto que podia hacer las veces de esperanza, cosi
muy natural, en razon de gque cualquiera cosa sirve
Imra servir de esperanza. A los cuatro dias de nuestra
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y se entregd 4 una fan nueva que nunca lo hubiera yo
creido. No lejos de nuestra casa habia un café, cuya
poco numerosa parroquia apenas le abandonaba todo
el dia. Dos militares viejos, y mas que viejos avejenta-
dos por la mala vida , cada uno con su cnrrespam‘limﬂ,ﬁ
baston de espino, pintado de amarillo, el uno con le-
vita v tricornio, malas prendas las dos y con mas lus-
tre de grasa que de cepillo, y el otro con casaca y mor-
rion, estrecha y lamida de faldas la casaca, y ancha y
campanuda la'imperial del morrion , el uno con hotines
de pafio y el otro sin ellos, y los dos con los piés me-
tidos en unos zapatos, fuertes como de tabla por las
palag, y gordos como un tocino por las suelas, bien co-
sidos, y sin puntas, porque encerraban la del pi¢ en
redondo , amigos intimos los dos, .los dos militares,
eran los que 4 las doce de la matiana en todos tiempos
se sentaban los primeros, cada uno & un lado de una
de las cinco mesas que habia en el café, que era mas
chico que la tabla de muestra que tenia encima de la
puerta. Esto de estos dos militares no lo he escrito yo,
que lo he copiado de una sitira de un dentista, que era
tambien parroquiano del café, y se divertia algunas
veces en hacer burla de todos los que se reunian en
aquella mesa ,. cerca del mostrador, debajo de un re-
loj de musica muy viejo, al lado de la trampa de la
cueva. Este dentista, que tendria unos sesenta anos,
y muy poco que hacer en su oficio, era fambien del
corro, que ademis de ¢l y los dos militares, se com-
ponia de un relojero, cuya tienda estaba al lado , diri-
gida por un hijo suyo, y de un copiante de musica que
habia sido corista hasta los cincuenta ahos en muchos
teatros estranjeros, sin encontrar en ninguna parte,
como le decia el dentista, la honradez de canto que en
Espana.

Toda esta gente estaba en aquel café hasta las dos 6
las tres de la tarde, y volvian unos antes y otros des—
pues, hasta muy tarde por la noche. Mi padre se acos-
tumbré & ir alli, y bien pronto lo olvidd todo en aquel
cireulo de amigos, que pasaban su tiempo olvidando
sus penas y soltando una cana eada dia, & favor de una
mistura que bebian, que les hacia hablar con gusto y
con calor de eualquier cosa, aunque siempre con deco-
ro, porque hacia alli su oficio la educacion de los mili-
tares de graduacion, que eran tres con mi padre. Se
cubria seis 6 siete veces todos los dias la mesa, de va-
sos llenos por mitades de agua caliente y de vino del
mas barato: sacaba ¢l dentista un pomito del bolsillo
del reloj, que le servia para esto, y echaba en cada
vaso unas gotitas de un liquido de color'de naranja,
muy encendido; y con esto, aquel vino malo, mezela-
do con agua, cogia fanfa fuerza, y un sabor, aunque
no bueno, tan picante , que se convertia en una esce-
Jente bebida espirituosa. El dentista ejercia gran in-
fluencia en el corro, y este era el premio del gran ser-
vicio que haeia, proporcionando & sus amigos ¢l placer
de rejuvenecerse con un licor eficaz, que no les cos-
taba mas que tres ¢ cuatro reales diarios, 4 escote en-

legada ya viviamos en nuestra casa;—yo no sé 4 punto fijo, | ahora vivo, porque como ahora estoy Y0 8010 ¥ nd ¢0mpongo tre todos los companeros. De cada pieza de dos cuartos se I‘ﬂl
sino que estaba tan alta y tenia tan pocos enartos que habitar, | familia, no necesito tantas comodidades. Yo urreglé mi violin, rebajaba ademds al dentista un ochayo, y r;;{n esto ‘d{tnm ¢
que debia ser bastante mala; pero era mejor que esta en que | Lusfa se hizo un vestido nuevo de un colorftal,"que hubiera | que aun le sobraba dinero para la confeccion,de su portentoso
| escandalizado en una provincia ,Fpe-
T Ui 5'|.‘-l1t|, e ro que en la corte no pasaba de ser |
il g A un medio color. A mi me gusto mu- TG 1 NS Ll
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Mi padre por su parte empezi @ de— i il 8 - |
jarse el bigote, que entrecano y cai-
do, despues que le erecid, daba i su
cara el (ltimo chafarrinazo que po-
dia pedir una fisonomia militar, Por
una casualidad tuve yo la fortuna de
ver i tados los generales que mi pa=
dre vié, v en todos ellos hallé sim-
ples particulares, que niaun con su
crado vy todo podian ser graduados
de otra cosa. Cuando yo iba i comu-
nicarle esta idea 4 mi padre,, me es—-
presé ¢l el mismo pensamiento con
olras palabras, v los dos nos halla-
mos de acuerdo en este punto, y él
Ko A N TS renuneid & todag gus esperanzas,
e OO B e oo visto lo poco que valian sUs conocle
g st i A i tog, ¥ traté de olvidar su Antigua vie
iR, ¥ pocald poea 1a alvidd tan bien
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olixir. Estaban tan bien avenidos entre siestos buenos ami-
¢ 08, que quitadas algunas libertades que se tomaba el dentis-
L, @ quien todo se lo permitian con gusto, porque era muy
opn rtuno, por lo demds, en las pocas veces que yo acompa-
ne 4 mi padre entre aquellos senores, nunca observé que se
{altariin al respeto debido, y aun en los momentos de mas
plerves'cencia en la conversacion, y de mas alegria ocasionada
por ¢l a,bundante licor, nunea se oponian uno i otro, sin que
procedier an algunas palabras de buena E}“lummmn, como estas
por ejemp.lo:—Lo que es eso, perdone V., caballero D. Anto-
nio; pero 1'0 puedo menos de no creer del todo lo que V. di-
&0, Lo

"{lomo toclos ellos eran viejos, Y como yo andaba procu-
vinddome por todos los medios posibles algun empleo de mi
conacimiento a'el violin, ya fuera ﬂ‘luﬁtﬂﬂbdﬂmﬂ comoe musico
en alguna parte, 6 ya mi(ﬁ::nnendu relaciones, para que me
Namasen 4 tocar d'onde pudiera ser necesario, dejaba que mi
padre pasase sus horas con sus nuevos amigos, con los (ue
cadda vez iba ligindose mas, perdiendo poco i poco sus anti-
guis costumbres, y adquiriendo ofras nuevas, y hasta otra
manern de pensar 3 Y yo entre tanto pasaba las mias en mi
casa, ejereitindome. en tocar el violin, con dos objetos: el
prineipal, para adquirir soltura.y fuerza en el brazo derecho
narn el penoso manejo del arco, y luego, para alegrar algo 4
Fucin, & quien yo queria mas que 4 todo el mundo. Yo estaba
alegre solo con tenerla 4 ella, y eso que-ella estaba siempre
de mal humor. Mas que mis caricias la alegraba mi musiea,
mientras yo tocaba, ella no se reia ni nada; pero perdia el
cofio, v su frente tersa y blanca estaba tan hermosa, que asi
fa hubiera yo querido ver siempre. Con esto apreciaba yo
cada din en mas mi arte, 'y admiraba Ja gran influencia de la
misiea en el mundo: cosa rnuy natural, en razon de que mien-
tras vo tocaba, no veia mala cara en mi muger, que llenaba
oo mi corazon. No habia yo podido todavia ni tan siquiera
concobir esperanzas fundadas de ganar algo en mi arte, por-
quie no sabia eomo, y ya habian pasado enesto algunos dias, y
profto ibamos 4 tener muchisima necesidad de algun dinero.

Mi padre estaba siempre mwuy confento, en su café pasaba
su din, y me aconsejaba que Iviciera lo que ¢l, porque la vida
debia pasarse asi, y me decia que d ¢élle habian abierto los
ains desde que estaba en la corte, y habia tenido la fortuna de
caer entre amigos de esperiencia, y no como nosoltros, que
no habiamos visto el mundo mas que por un agujero.

A mi me daba pesadumbre el cambio de mi padre, que
siompre olia 4 la bebida del café, y habia dejado de cepillar su
ropa, con tanto cuidado como antes, limpiando muy raras ve-
ces ln mancha de la levita, que era yamas grande que el bo-
ion; pero todo lo daba por bien empleado, porque le veia
pasarlo bien: cosa muy natural, en razon de ser yo su hijo.
Una noche que me dijo Lucia que saliera un rato y la dejara
en paz con su mal humor, me afligi yo tanto, porque esta era
i primera vez que adverti que era algo dspera de cardcter,
gque me fui al caté & buscar & mi padre, y & tener alli un rato
de sociedad. Habia muy buena conversacion, y todos tenian
muy huen eolor, y 4 mi me dié mucha tristeza el ver tan colo-
vada la cara de mi padre. Estaban hablando de una boda de
un pariente del relojero, que se iba 4 celebrar al dia si-
gniente.

—Aqui esti mi hijo, dijo mi padre al verme entrar, que se
ha easado contra mi voluntad, y lo que es ahora me alegro, y
lo mismo me da de una cosa que de otra. ;No es verdad? pre-
sl sin dirvigirse 4 nadie; y haciendo dar 4 los ojos una vuelta
iy particular, y poniéndolos easi en blanco, escupid, y la-
micnildose los bigotes, se quedd riendo con mucha sorna, con
I cabeza ladeada, y con una mano Jevantada y vacilante en
modio de la mesa.

—;Y quidn se opone al amor como se prueba con las obras
dy 1os buenos maestros?—Dijo de seguida, y sin punto ni co-
e, of copiante de masiea, con una voz algo bronca,

~Se opone la misma naturaleza si lo consideramos dete-
nicemente, y con aquel... con aquel...—No pas6 de aqui uno
o bog dos militares que cogid el vaso, en tanto que el dentista,
ritidose y mirdndole le contestaba:

—V. no tiene naturaleza; pero por eso no podemos negar
aue existe... y si V. la conociera como yo que tengo motivos...

—{aballero D. Francisco, le interrumpié el otro militar,
]‘H."t'i!!.'-;lﬂllli?- Y. jpero no ha de tener naturaleza el senor D. An-
RBY. .

-—51, natura, respondié el dentista, D. Antonio es natura,
pero el amor,.. quizdl... yo no sé... déjelos V. que se casen,
sefor DL José, que eso es todo y eso es bueno.

—Yo,dijo el relojero, lo que quicro es que se casen, y tan-
{n lo quiero, que yo mismo he de pagar la masica de la boda.

—taballero , le dije yo entonces, aqui hay un violin, y aun-
que vo no tenga mas gusto que el de conocerle & V. por amigo
de mi padre, si 4 V. le parece, yo iré d tocar 4 esa boda, por-
(ue el violin..,

—11 violin lo llena todo, interrumpid el copiante de musi-
ea: quien dijo instrumentos, dijo violin, y en eso puedo hablar.

—Tados hicieron mil elogios de las bodas, de los violines, y
de mi v de mi padre, y yo me puse muy contento porque vi
cn todo esto el principio de mi carrera y la esperanza de al-
it provecho. : : '

liste primer gozo que habia tenido desde mi llegada 4 Ma-

¢ oul, me le aguo un accidente que le dié & mi padre,; que le
hizo caer en aquel mismo momento de la silla al suelo. Turbé-
seme la vista, ereyéndole muertp, y apenas oia las diversas
oniniones que manifestaban todoes acerca de lo que aquello po-
Gl B,

—\i elixir no produce jamids esos efectos, y perdénen—
me VV,, senores, pero esto es un accidente apoplético. Hijo
io, no hay que quedarse tonto, sino espabilarse, y d casa con
papid.-Yo le ayndaré & V. & levarle. Vamos andando. Y el den-
tisia v los demds amigos de mi ?mlre, le cogieron, y vo los
cuit hasta nuestra casa, que estaba muy cerca. Asi que llega-
mos, le pusimos en la cama; el dentista, despues de haberle
;-x::rnh*uu\n, se devidié con valor, porque dijo que sino iba
o, & hacerle una sangria, y con un-cortaplumas que le
presta el copiante de musica, le abrid una l_;n'gu ineision en
unL Veni, que gracias i lo birbaramente herida que habia si-
o, dejo salir alguna sangre, que dié sin duda alivio & mi po-
bire padre, y 4 nosotros esperanzas de que acaso viviria.

Alabada sea la vulunlm\){le Dios , sigue diciendo el que es-

mas alegre que esta en que mi padre estuvo a dos d_{st]ns de la
muerte. A la alegria que senti asi que mi padre , ﬂll‘{mﬂu por
la sangria, t‘-m][u‘rm'r 4 respirar tranquilamente, se unio el con-
tento que me daba el hallarme entre sus z|111igns, que pasaron
la noche en casa, porque sentados una vez a4 la mesa, donde
cenaron algunas frioleras que yo mismo sali & comprar, se
enredaron en conversacion, y con ella, y con su ]‘151111_tu:}! he-
bida, que sin costarme mucho durd toda la noche, gracias al
elixir del dentista, 4 unos dormidos, y & otros despiertos,y
con la risa en los labios, & todos nos cogié la manana, despues

de una velada que se pasd con cuentos graciosSisimos que

contd el dentista, v que celebramos todos, Yo soy tan amante
de la sociedad, que al ver reunida en mi casa esta tertulia, se
me ensanché el corazon, viendo ademis que mi padre de un
momento & olro se ponia mejor, hasta llegar 4 reirse & carca-
jadas d lo ultimo de la noche, de las gracias que se le ocurrie-
ron al dentista, sobre lo milagroso del cortaplumas del co-
piante, que segun ¢l decia, por broma, habia sacado sangre
de donde la mejor lanceta del mundo no hubiera podido sacar

mas que agua caliente, y vino con algunas gotitas de su es-

piritu, llamado por él en aquel momento, con unos gestos que

nos hicieron reir d todos, el verdadero néctar ambrosiaco, 6
ambrosia nectarizada, sublunar, racional y econémica, del
doctor Embriagabeodolopon el Persa. A

Tanto gusto le di6 4 mi padre la alegria del dentista, que
incorpordndose en la cama, y con los brazos abiertos, le llamé
con la voz cortada por la risa, y despues que le tuvo estre-
chado al pecho, en donde habia venido el dentista & caer
con paso trabado y poco lirme, estuvieron los dos asi apreta-
dos, riéndose y revoleindose por la cama, hasta que los dos,
cansados, se quedaron dormidos, mientras nosotros en la
mesa nos entreteniamos en poner al copiante de musica el
botin de uno de los dos militares, por alzacuello, porque iba &
hacer alguna escena, de muchas que sabia de abate misico
gracioso, bufo cantante con voz de pecho simple y con voz de
pecho-doble, para todo lo que pudiera ocurrir en los trece pri-
meros sostenidos, guturalmente considerados con relacion d
la armonia instrumental de las notas nones:—Cualidades, se-
nores, nos decia, sin las cuales no hay posibilidad de verda-
dero bufo, sobre todo en la dépera semiseria. En lugar de
hacer la escena, siguié hablando y disputando con los dos mi-
litares y con ¢l relojero, hasta que alzando & este la visera de
una gorra de nutria, que no se habia quitado en toda la noche,
vi6 que estaba dormido, con la boca entreabierta, dejando ver
sus unicos tres dientes, largos y negros, que siempre le salian
fucra de la boea apoyindose snf;rn el labio inferior; pero que
ahora se le veian todos, porque tenia rocogido el labio supe-
rior, como que el suefio le cogié riéndose.

3 ﬂmnirzndn aqui punto final & este capitulo, dejo con dolor
{ mis lectores en la penosa incertidlumbre en que yo estaha
(le esta historia, euando como # ellos les sucede ahora, iba yo
leyéndola renglon tras de renglon, sin que ninguno de ellos,
ni muchos reunidos, me contentasen gran cosa,

- (Conecluira.)

MIGUEL DE L.0S SANTOS ALVAREZ,

CRITICA LITERARIA.

El erudito autor de la Historia del conde-duque de Oliva-
res, de lade los gudios, de la de los protestantes espanoles,
y de tantos otros trabajos importantisimos como deben las
letras nacionales 4 las investigaciones, 4 la laboriosidad in-
cansable y al talento del sehor D. Adolfo de Castro, acaba de
dar @ luz en Cddiz una nueva produccion con el titulo de
Lixdamen filosdfico sobre las principales causas de la deca—
dencia de Espana. De esta obra tomamos el escelente para—
lelo entre Virgilio y Lucano que va & continuacion. Los tra-
bajos del senor D. Adolfo de Castro -no han menester de
recomendaciones, porque los varios libros que leva publica-
dos en su corta pero brillante earrera literaria, le han gran-

jeado uno de esos nombres respetados, que tienen mas

imfluencia para despertar la curiosidad del publico hieia una
obra 4 cuyo frente aparezca, que cuantos elogios hiciéramos
nosotros de ella. La de que nos ocupamos, digna por mil
titulos de llamar la atencion, se esti ya traduciendo en Ingla-
terra: honra que han alecanzado las que anteriormente ha dado
d la estampa el senor Castro.

«La poesia misma no fué en Espaiia mas que ¢l acento de la
lisonja, 0 la voz de la gratitud con que la humanidad, gimien-
do en la servidumbre, bendecia la mano que le dejaba libre el
uso de la imaginacion, para cantar en versos las hazanas mili-
tares de sus opresores. Ya que la Espaiia moderna no pudo
tener un Lucano, tampoco alcanzd la gloria de tener un Vir-
gilio.

Al escribir Lueano su Farsalia, no trajo i la memoria los
antiguos poetas mas que para saber en lo que habia de apar-
larse de ellos. No quiso imilar, sino ser imitado. Su entendi-
miento no reconocia superior: por eso queria que los hijos de
su enfendimiento fuesen esclusivamente suyos, sin deber &
los pasados cosa alguna.

isput6 4 Virgilio el laurel de principe de los poetas épicos
de Roma, y 'sulié vencedor en la lucha para gloria de Espana.

Lucano fué gran filésofo, gran orador y gran poeta: Virgi-
lio gran poeta tan solo. |

ecorrié a paso lento Virgilio las faldas del Parnaso para

coger las mas suaves rosas, y quitadas las espinas, formar la

uirnalda que destinaba en olrenda 4 las aras de la poesia y al
dios de los amores,

Sond su voz en Roma, pero Roma no oyé la voz de la liber-
tad, sino la de la adulacion, hija de la infame servidumbre.

Cantaba las glorias imaginadas de Eneas, para lingir que
la casa de los Césares descendia de aquel varon, eseca pado de
la ruina lamentable de Troya por el favor de los dioses Y para
bien del pueblo romano.

El ingenio cordobés no subio 4 la eumbre del Parnaso para
condueir a ella las flores de su falda, sino para incitar 4 las
musas 4 que lo ayudasen en la empresa de cantar en Roma la
Fﬁl'{ﬁilﬂ. ['ll_tsﬂhﬂllll"lil de Ia jil]{}.]'lml, cuando para desdicha de

toma y del mundo, Neron ocupaba el trono de Tiberio y de
Caligula. -
Virgilio lloraba sobre los muros de Trova, como la tértola

eribe 1o que copio ; pero no he pasado en mi vida una noche | solitaria que canta las memorias de su esposo , posada en las
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dos, invadieron los demds reinos.

frondosas ramas de los drboles, en presencia de las adelfas y
de los jazmines, y al blando murmurar de las fuentes. -

. Lucano lamentaba con voz de leona herida la infelicidad de
Roma por la destruccion de las huestes de Pompeyo, euando
el sucesor de Julio Gésar incendiaba & su patria, y mojaba su

manto de piirpura en la sangre de su familia y de los mas ilus-
tres patricios.

Virgilio era la lisonja, que fingia héroes y hazanas para
crear una nueva ascendencia al emperador Augusto : Lucano
el grito de lamento que lanzaba la humanidad, ultrajada por
los que vencieron en Farsalia,

Yirgilio representaba al valor romano rendido @ la fortuna
de los Gésares, y cantando las virtudes que no tenian estos, al
son de los grillos de oro con que Augusto oprimin las cervices
del pueblo y de la nobleza.

ucano parecia el amor patrio, que echaba en rostro sus
iniquidades a los Césares, despues de haber huido de la haz de
la tierra la libertad. Sus acentos se asemejaban & los rayos del
sol que lucen en los mas altivos collados, luego que el astro,
rey del dia, desaparece de los horizontes.

Espaia no tenia las fuerzas de ingenio para producir, ni 4
un gran cantor de la humanidad como Lucano, ni & un gran
cantor de la adulacion como Virgilio. |

La ignorancia y los errores eran de dia en dia acrecenta-
dos por los maestros y los gobernantes. .

nando Felipe I subié al trono, queriendo vengar de los
mgleses & su patria, envié contra ellos una poderosa armada;
pero las olas del mar se encargaron de delender & Inglaterra,
Luego que murio Isabel, hizo paces con su sucesor el rey Ja-
cobo. Entonees ¢l clero de Espaiia tenia por divisa opouerse &
todo lo que era en utilidad pablica. Por eso D. Juan de Ribera,
arzobispo de Valeneia, representé al rey los danios del comer—
cio de los herejes; pues los espanoles perdian con su brato y
fidelidad en los negocios, aquel terror con que siempre los
habian mirado (1). Asi sentian los eclesiisticos que el vulgo
depusiese los errores.

Felipe 11, conociendo la ruina inminente de Espatia, mas
prelirid dar & conocer & los estrafios los prineipios de su fla-
queza, que apresurarla. Guiado de este pensamiento, gjusté
treguas con los holandeses; pero su hijo Felipe 1V, al tomar el
cetro de Castilla, desperté en Espana el ciego ardimiento de
poseer el mundo, que tanto dafio habia causado en el siglo de
sus predecesores Carlos V y Felipe 11. Desde ese tiempo alter-
naban las glorias militares con las ignominias: destino que
reservan & su patria los que quieren emular & los Alejandros y
i los Atilas. Luego que la perfeccion del arte de la guerra dejé
de pertenecer 4 un solo pueblo, ya los conquistadores univer-
sales son imposibles. Su imperio, si lo logran, pasa como la
luz del relimpago. Napoleon fué el monarca que mas glorias
di6 4 la Francia; ({)ern ningun monarca trajo s.{ﬂu'r—: esta nacion
la afrenta repetida de que en dos ocasiones ejéreitos estrafios

~ocupasen & Paris é impusiesen su voluntad & los franceses. Y

aunque podrin deeir estos que los enemigos eran de toda Eu-
ropa, tambien ellos, con las fuerzas de los pueblos subyuga-

Si los millones que gast6 en erigir ¢l Escorial hubiera em-
pleado Felipe 1l en atender 4 las grandes necesidades de sus
estados, y en sujetar @ Holanda por mar como trataba de suje-
tarla por tierra, aquellos defensores de su libertad no hubie~

ran cobrado fuerzas para resistirse invenciblemente contra.
sus opresores (2). La misma ceguedad de los tiranos facilita,

fuerzas & los débiles para romper sus cadenas, y dar la muerte
en pago de los insultos. -

Por la muerte de Ja princesa Isabel Clara Eugenia, & quien
Felipe 1l habia cedido los Paises Bajos, volvieron estos & la
corona de Espaia, & causa de no haber tenido sucesion aquella
senora. jQué importaba que los ejéreitos espanioles ganasen
hatallas parciales y ciudades @ los holandeses, si estos por su
parte ganaban otras y con mayores ventajas? El valor propid
y la ayuda de Francia obligaron & Espana i reconocer la inde-
pendencia de la repablica de Holanda, la cual sirvi6 para favo-
recer la causa de la libertad de Europa. Los fugitivos de la
tirania eran protegidos, y las prensas de la Haya, Amsterdan
y Leyden publicaban los pensamientos de todos los sabios que
el sus naciones no tenian la facultad de comunicar sus tra-
bajos {4 los demds hombres. De tanta libertad se gozaba en
Holanda, que & mediados del Gltimo siglo se pudo imprimir
una obra con el titulo de Teoria de las leyes civiles, ¢ princi-
pios fundamentales de la sociedad, donde su autor decia «que
la sociedad tiene por fundamento el derecho de los foragidos:
que su primer acto fué la usurpacion de hombres y de bienes:
que redujo los hombres & la esclavitud, y partié los bienes
entre los complices de esta usurpacion; y que todo el érden
de la justicia humana consiste en mantener este orden de
cosas (1)».

Iistas doctrinas filosdficas, de las cuales Proudhon en el
presente siglo se muestra inventor, cuando solo es discipulo,
no pudieron conmover el estado de la republica de Holanda;
porque solamente los gobiernos mal constituidos temen la
novedad de las ideas.

En la nacion donde la libertad estd segura contra las ase—
chanzas de la anarquia y del despotismo, las nuevas doctrinas
se escuchan sin miedo y sin aborrecimiento. Si son necias,
reciben con el desprecio piiblico el castigo de su necedad; y

si son peligrosas, se acoge de ellas lo que nicamente pueda

acogerse. Ninguna doctrina, por peligrosa que sea, deja de

(1) «Generalmente se ha perdido el asombro y grima que se solid
tener de los herejes; porque como los encuentran 2( todas boras por las
calles y son admitidos al comereiv aclivo y pasivo, y tratados con cor-
tesia, y ven que muchos de ellos guardan verdad mas gue los caldli-
c0s... viene la gente 4 afiviondrseles. s Carta de Ribere: Vida de Feli-
pe T, por Gonzalez Divila.— Cara dé hereje se lamaha al hombre fco
6 malvado. (Francosioni, Vocabulario.— Roma, 1620.)—La neceesidad
tiene cara de hereje, se dijo al sonsonete de Necesitas raret lege,—Ilacer
una heérejia con uno era hacer las mas horribles erueldades, :

(2) On objectoit celd mesme 4 Philippes Il en Espagne et 32 mi-
llious et d’cus qu'il depensa 4 I'Escurial dans les grandes necessitez de
I"listat, pouvoient oster la mer aux holandois et les reduire par le sgul
foible qu'il les falloit prendre. La France demasquée ow ses wrrequlariles
dans su conduite et macimes, A la Haye 1670.

(3) L’objet de cet écrit est &’ etablir que la societé a pour fonde-
ment le droib des brizands, que son premier acte ful I'usurpation
d* hommes et de biens. qui reduisit les hommes a I’ esclavage, el parla-
ges les biens entre les complices de celte usurpation; el que tut "ordre
de la justice humaine consiste a maintenir ce fondement et cet élat de
choses.—Elemens de la Lhilosophic rurale.—A la Haye, 1767.
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encerrar algo til para el bien de los hombres. La humanidad,
aun por medio de 105 yerros de los heresiarcas, ha eaminado
y camina hicia el bien: el protestantismo, con todas Sus con-
tradicciones, enseind el libre uso de la razon; y los enciclope-
distas del Gltimo siglo n:'-;||1:u*cmruu en ¢l mundo el conoci-
miento de muchos de 10s « erechos civiles,

: Holanda ¢ Inglaterra adquirieron en Europa mas pronto 1a
libertad que las demis naciones. Es cierto que d sus grandes

hombres de estado habia precedide uno en cada una de ellas, |

indicando la senda de la folicidad pablica en el siglo XVI. El
holandés Desiderio Erasmo, en su Elogio de la locura, mani-
festé todas las [laquezas de los mortales, asi en la vida privada
como-en la pablica (1). Ll inglés Tomds More, en su libro de
Ia Isla del L}fa i@, pintd una repiblica tal como deberia ser,
llona de virtudes y de tolerancia religiosa (2). '

Asf el uno mostrando el mal estado de la sociedad humana,
v el otro el camino de la perfeccion, hicieron un aran‘servicio
a4 su patria.

En tanto Espafia descubria mas su impotencia para domi-
par el mundo. Francia, conociéndolo, aspiré & vengar los
desaires que-en Italia le hizo la suerte, por medio del valor de
las tropas de Carlos V. La guerra se encendié de nuevo en los
campos e
ante los hélicos aparatos, y esperando la hora de dar favor &
la parte en dende estuviese el de la fortuna. Holanda ayudé &
1a nacion francesa hasta la paz de Munster, en 1648, paz com-
prada con-un desengaiio de muchos ejéreitos consumidos.

Para sustentar todas estas gnerras, los pueblos de Espatia
s hallaban opresos con tributos 4 cual mas onerosos, asi por
lo nuevos como por lo repetidos. Cataluha, ofendida con el
quebrantamiento de sus fueros y con la obligacion de alojar
soldados contra Francia, di6 la sefial para que-los demds rei—
nos y provincias se opusiesen enérgicamente 4 la yioleneia y
tirania con que todos eran tratados. Apelaron 4 las armas los
catalanes, pidieron auxilio 4 Luis XII[, se constituyeron e
repablica, y mas tarde trataron de ponersed la obediencia del
monarca francés, siempre que este los jurase los privilegios

ue habian ﬂ[l(]ll.lil‘illﬂ sus antecesores por medio de la sangre
derramada en defensa de su territorio (3). _

Al propio tiempo el reino de Portugal se declaro indepen=
diente del resto de Lspana. Felipe Il, llevando en todas sus
acciones por norte la violencia, aprovecht la debilidad del
reino portugués por la pérdida de su monarca D. Sebastian en
las arenas de Africa con la flor de la milicia, de la juventud y
de la nobleza. No quiso que su derecho fuese reconocido por
los jueces diputados; sino por el pueblo, con las espadas de los
vencedores puestas & los cuellos, en tanto que sus piés eran
oprimidos por las cadenas de la servidumbre. I"elipe tenia le—
trados de sureino que daban por buenas sus acciones, y de
este modo ereia enganarse con las disculpas que inventaban
sus dulicos para enganar al mundo (4).
~ Lanobleza y la plebe de Portugal ¢ uedaron convertidas en
instrumentos para castigar los reyes de Castilla & los pueblos
rebeldes, 6 para facilitar tributos.

Unidos, fuertes y poderosos recobraron su antigua ener-
afa, los portugueses y pelearon con los espanoles, recordanco
que en dos distintas ocasiones habian tenido el valor para lle-
var al pecho de sus contrarios la negativa de tenerlos por se—
fiores, en las puntas de las lanzas. Solo la volunfad conforme
de ambos estados podrd unirlos para siempre. La historia ha
mostrado que por la fuerza, la union, si es posible por pocos
afios, jamds adquirird la duracion necesaria para la’ grandeza
de Portugal y de Espana. |

~ Mientras que los portugueses estuvieron sujetos 4 la do-
mn}acimn de Castilla, dejironse arrebatar muchas de sus po—
sesiones en Africa y Asia. Pelearon como hombres que no
defendian sus propios intereses, sino los de un gobierno que
odiaban. No bien se hicieron independientes, reconquistaron
las plazas alricanas y asidticas que los holandeses les habian
usurpado. Y para pruecba il]lmgﬂl{'rlﬂ de la grandeza de un pue-
blo libre v que pelea con el amor de la libertad y con el orgu-
llo de manifestarse digno de ella, procurando que con moder=

nas hazaias se olviden sus desventuras, combatieron 4 la par.

con Espafia y Holanda , cuando parecia que las fuerzas apenas
les alcanzaban para defenderse de la primera de estas na-
ciones (b). |
Cataliha al cabo, casiabandonada por la Francia, se en=
tregd de nuevo 4 Castilla. En sola esta pcasion se mostraron
los monareas de la casa de Austria clementes. Felipe 1V, sin
duda obligado del ferror de tantos enemigos como lo acosa—
ban, y de los desastres de sus ejéreitos, di6 su perdon a Cata—
Jufia, esceptuando Gnicamente al cabeza de lare elion, D. José
Margarit.
La plebe de Sevilla, hostigada por la hambre v por la tirania
de sus regidores, tambien se puso en armas. Pidi6 para sose-
garse la oferta de que en su ayuntamiento habia de entrar to-
dos los afios un plebeyo , nombrado & campana taiida en cada
arroquia por el pueblo, y que este regidor habia de tener voto
decisivo para negar ¢ conceder lo que pidiese el rey a4 los ca—
balleros, siempre que se arrimasen a su parecer cierto namero

%ﬂ Desiderii Erasmi , Encomium Morie.—Venitiie, 15195, .

2)  De optimo reipublice statu , deque nova insula Ulopta :
(3) «No temnpoem que Portugal estava sugeylo 4 Castella nunca as
forcas junlas de ambas as coroas puderao resistir 4 Olanda; e daqui infe-
via e esperava O discurso que muyto menos poderia prevalecer s Portu=-
eal contra Olanda e contra Castella —De Castella defendeo Portuzal o
Reyno, e de Olanda as conquistas...v—Hislorsa do futuro pels
Antonio Vieyra.

~ (4) «En esto sigue Castilla al mismo rey qlie no estindole bien ld
justicia, fiado solo en la violencia, huyendo el juicio para el eual estaba
citado... logrando la oportunidad que hallé en el rewmo, flaco entonces
por la FeniEnLe pérdida del rey D. Sebastian en Afvica. divididos en favor
de varios pretendientes los pocos caballeros que della restaron, y cor-
rompiendo los mas con dinero, juntando la mas gente que pudo’, nsurpd
la b rencia de una sefiora... que no se valid de olros ejereitos que de
quejas al cielo.y—Caviu que a un sefior de la corle de Inglaterra escri-
bie f} dﬂﬂﬂ_ﬂr Anionio de Souza Macedo,.—Lishoa, 1641,

(8) «Exemplo temos de tu''o na monarquia de Casltella, cujo rey, por-
que gastou 15 on 20 milhoens, sé nao forao mais, nas superfluidades do
Retiro, os acha menos azora, quando Ihe €rao necesarios para 0s aper-
Ltos en que se vé: & porgue veXou 0s pOVOS con Laes tributons que ehegou
4 quintar as facendas 4 srus vasallos se Ihe alevantarao Portugal, Ca-
talunha, Napoles, Sicilia, ete ; & porque faz d guerra d Franca, ¢ 4 oulros
reynos ¢ estados que Ihe nao pertanecen, por sustentar caprichos, esla
en pontos de dar a ultima bequeada & sva monarquia, s—Antonio Viey-
ra,—Arie de furtar.—Lishoa, 1652

(c) Ministerio de Cultura 2006

Flandes, quedando las demds naciones suspensas

Padre

de concejales. Pero vencida la plebe, el ofrecimiento quedo
nulo, y la sangre de muchos amolinados regi las calles de Se-
villa al son de los pregones de la justicia humana.

Nipoles v Sicilia se amotinaron igualmente , escitadas por

un pescador la una y por un calderero la otra. Débiles para
sostencrse por si solas ante su poderosa enemiga , solicitaron
el favor de Franeia, signiendo ¢l uso que tuvo llalia en los an—
tiguos siglos. Sublevibase Sicilia en contra de los franceses:
terrible en el primer acometimiento, allanaba todo; pero pa-
sado el impetu, conocia su flagueza ¢ inclinaba la cerviz bajo
el amparo de los reyes de Aragon. Para vengarse de un yugo,
los pueblos débiles se sujetan a otro que quizd le guardard
menos justicia.
_ Nipoles y Sicilia volvieron luego & la obediencia de Espa—
na por la violenecia; y mas tarde algunas ciudades de este ulti-
mo reino intentaron de nuevo buscar su libertad, pero con
infeliz suceso. _

Carlos 11, despues de haber esperimentado durante su me-
nor edad las luchas de la ambicion de su madre y de su her-
mano bastardo D. Juan de Austria, vencedor de Napoles y
Catalufia, y vencido en las campaiias de Portugal, siguid hos—
tilizado por los enemigos estrafios de Castilla. Hombre débil, y
gobernado por frailes y elérigos que convertian al monarca ¢n
juguete de sus caprichos, llegé al estremo de ereerse hechi-
zado, y de procurar que los malos espiritus abandonasen su
cuerpo. -

Un escritor de su tiempo, al contemplar el estado de Espa-
fia , esclamé: «Ni hay armadas en el mar, ni ejéreitos en la
tierra: azélanos el francés; con mnfa hicenos hostilidades:
Brandemburg con insoleneia quiere ser nuestro juez, y ha
prevaricado el inglés con malieia: Suecia y Dinamarca contra
nosotros se coligan: estamos i la proteceion del holandés ,que
nos hurla; v & este paso... ni habrd talia, ni habrd Flandes, ni
habri Indias. jPlegue 4 Dios haya Espana (2)!» '-

Esta terrible profecia mas tarde se vié cumplida. En tanto
Espaiia cogia los frutes de la politica de la violencia comenzada
en el reinado de Fernando é {salml, y pruseguid:l hasta lo nlti-
MO POI SUS SUCESOLES. Al echar las raices de la grandeza de la
nacion espaiola, no advirtieron los monarcas que en ellas iha
enyuelto el gérmen de su perdicion y ruina.

'EL ESPIA SIN SABERL.

EPISODIO DE UN VIAJE A CRIMEA.

Hace unos doce 6 trece aiios, el principe Anatolio Demi-
doff resolyid visitar sus vastos dominios de la Rusia meridio-
nal, y llevar sus esploraciones hasta Crimea. Quisoque leacom-
pahara una comision de sabios y artistas, ¢ ue publicaran bajo
su direceion 1;11'1'-{1';11}11{0 completo acerca de eslas comarcas,
entonces poco conocidas. Mr. Huot, gedgrafo y gedlogo, que
habia tenido antiguas relaciones ¢on el principe, |
cargado del exdmen geolégico.

31 papel de Mr. Huot en la espedicion, y la naturaleza de
sus esploraciones, exigian que fuese. casi siempre se
sus compaiieros. kin efecto, en tanto que Raffet dibujaba en
Jas villas 6 aldeas los monumentos, las casas, los trajes; que
Rossean corria en la llanura 6 en los rios tras de los insectos,
los pajaros y los reptiles; que el doctor Leverllerecogia plantas
para su lierbario; que Samson tomaba notas para la historia
del viaje; el ge6logo, siempre infatigable, subia 4 la cGspide de
las montanias, escalaba las penas con el martillo en la mano, y
con un saco 4 la espalda, donde llevaba las piedras que reco-
gia, que tambien atestaban sus bolsillos. En marcha desde el
amanecer, no solia ver & sus compaieros hasta la noche,y mu-
chas veces se pasaban algunos dias sin reunirse & ellos, por-
que tenia que variar su itinerario, citindose para algunos
pueblos del interior.

El principe Demidoff, que conocia los usos y costumbres
de 1a Rusia, su patria, habia querido, para mayor seguridad y
consideracion de sus com 1‘{1&1’1‘&1‘:}5 de viaje, '

quedd en-

| _ que vistieran uni-
forme. CGomo en Rusia todo estd organizado bajo una_forma
militar, por todas partes les daban el titulo de apitanes.
Mr. Huot, que tenia mas edad que los otros, y una fisonomia
mas grave, era llamado con preferencia coronel. Esta precai-
cion del uniforme era muy prudente. En las ciudades, la po=
hlacion rusa, aunque en minoria, teniendo en su mano el
poder, la fuerza, la riquezay la consideracion, domina & los
indigenas, (que se someten con humildad al yugo estranjero que
sufren desde el reinado de Catalina; peroen el campo, esta
sumision y respeto al uniforme no estin tan yronuneiados, y
los oficiales rusos rara vez se atreven & salir E(}‘E}E de la ciudad:
y en las montanas, los tartaros son implacables para todo el
que no lleva turbante y traje oriental: el que penelra enire
ellos vestido 4 la europea, le miran como espia. :

Un dia Huot se interndé en la montaiia rompiendo pefias 4
derecha ¢ izquierda, marchando & Ja ventura; pero seguro de
volver al punto de partida, merced d la brijula que jamas
abandonaba; ademds no distaba mas que unas dos leguas de
la ciudad; y contento de su jornada, que le habia pro orcio-
nado una gran coleccion de pedernales, se sento en e fondo
de un vallecito, rodeado por varias rocas de grandes picos
coronados de follaje, y empezé maquinalmente & despachar su
frugal comida, que consistia en pan, un poco de fiambre y una
rajita de melon. , | :

De pronto ve & su {rente y enlo alto de la roea tres 6 cua—
tro tartaros, con su cuchillo @ la cintura, el rostro animado, y
ansenindose con el dedo al atrevido que violaba su domicilio:
parecia que llamaban con la mano 4 otros personajes que el
viajero no podia ver, porque estaban colocados en el gstremo
opuesto, es decir, sobre su cabeza. No ¢omprendiendo nada
de sus pantomimas, y no pudiendo creer que corria ningun
riesgo 4 la inmediacion de una ciudad donde habia guarni-
cion rusa, ¢l geologo ereyd sin embargo que no Serii inu[mr-
tuno usar de urbanidad, ¢ hizo 4 los lirtares una sena amisto-
sa, se quitdsu caseo de oficial y continué comiendo; pero hien
pronto se reunieron todos los tirtaros, empezaron i bajar al
valle, v hablando muy allo ¥ de una manera muy animada, dos
de ellos le cogieron por el cuello, y aundque ¢l no sabia su idio-

(1) Pia juntaen el panteon del Escurial de los vivos y los muerlos,
MS. anénimo.—Bihlioteca de la catedral de Sevilla,

arado de

1

ma sino muy imperigelamente, comprendi muy bien estas
palabras: *

—Es un espia ruso, es preciso matarle!

El exordio no era muy satisfatorio; pero ¢l se manifesto
muy resuelto, y dijo medio en francés v medio en tiartaro:

——0ué o0s he hecho? He pasado todo el dia rompiendo pie—
dras; lo que me llevo no os hace falta; vivo en la ciudad in—
mediata: dejadme marchar, 6, mas bien, enseiadme el cami-
1o, porque me parece que me he perdido.

—~Espia, espial matarle, matarle! gritaban los tirtaros exas-
perados. '

—;Pero qué diablos quereis que venga yo 4 espiar en eslas
montafias? 3Y qué interés tendria en ello? No S0y ruso, soy
francés; esperando que esto produjera efecto,

—Francés! repitieron los tdrtaros; entonces es preciso lle=

I varle delante del viejo.

—Justo, replico ¢l al momento; llevadme ante el viejo v le
esplicaré el objeto de mi viaje. |
Los montaneses, viéndole dispuesto & seguirles sin resis-
tencia, parece que se ealmaron un poco, y rodedndole, toma-
ron un sendero que se internaba en la montafia, euyo aspecto
ora cada vez mas rastico y pintoresco. Huot les seguia taci-
turno, y me ha dicho que en este momento le parecia esla
selva de la antigua Chersoneso menos hermosa que el bosque
de Satory, donde hubiera querido encontrarse; sin embargo,

no creia que le harian mal alguno, porque ¢l tampoco lo

hacia.

Despues de todo, decia examinando las dificultades de su

osicion, este viejo de la montaive no esaquel de que hablan

Rm historias de las eruzadas; no esti exasperado como estos 1o
estaban: me parece que nos entenderemos.

Al cabo de un cudrto de hora de camino, Ia pequena tropa.
con su prisionero (porque ¢l se persuadia que lo estaba hasta
nueva orden) llegd 4 una cabaiia, delante de la que un viejo
con una Jarga barba blanca y sus piernas eruzadas, fumaba
su pipa: los tartaros le esplicaron lo que habia pasado, y deja-
ron 51]] acusado delante de su juez.

—Ta pretendes, le dijo, convencernos de que vienes 4 bus-
car piedras; cuando se necesitan piedras es para edificar , 'y
entonees se viene 4 husearlas con un carro y no se llevan en
los bolsillos: estis cansado por el peso que llevas, y no tienes
todavia bastantes piedras para hacer una tumba 4 tu padre:
tit has mentido, tu eres un espia. | .

Este lenguaje, que en parle comprendia Huot y que le

parecia muy oriental, le inspir6 la idea de defender su causa
en el mismo estilo, y apelando asu memoria pudo acordarse
de las palabras que habia podido aprender en las SGIS semanas
que hdcia visitaba aquellas comarcas lan nucvas para él.
El justo jamés miente, replicd, y yo soy un justo, no soy
espia. Escuchad, anciano:en 2 evastopol, Faltar Kerch, hayy
puede haber espias; los es {as escuchan en las ciudades las
conversaciones de los hombres, y no vih 4 las montanas & oir
¢l ruido de los vientos. :

2ste lenguaje bastante poético, aungue debia presentar
algunas faltas en el tértaro , parece que hizo cierta impresion
en el viejo: animado el viajero, lanz6 su argumento favorito
que habia sido acogido por sus acusadores.

Ademds , ahiadié : no S0y ruso, 80y francés.
—Francés? repitio el viejo. -

Despues de una panisa.

—Tienes muger ¢ & 9§ en tu pais?

—Si; muger y tres nijos.

—;Entonces por qué no
buscar piedras acui?
pide permiso al gobernador para llevarlas, y carga un navio
en Sevastopol, pero no te llenes aqui los bolsillos, porque te

ostas al lado de ellos, y no venir &
;No hay piedras en tu pais? Si no las hay,

{endran por un loco.

Huot comprendi6:que era dificil espresar su cualidad de
gedlogo: Jo ensay6 sin embargo 4 fin de disculparse comple—
tamente. |

—S¥ un sabio, conozco las plantas que curan y las pie~
dras que sirven para edificar; pero hay piedras cuya presen—
cia en ciertos lugares anuncian algunas veces que €n ¢l mis—
mo sitio existen otras mas preciosas, metales utiles...

—El oro? dijo el viejo animando su mirada.

—1Rl oro algunas veces.

Th busecas minas?

—Precisamente.

—_Gomo el ruso del afio pasados dice el viejo volviéndose hii-
cia los demds tirtaros , haciendo alusion { un ingeniero quoe
habin recorrido el pais, sin aventurarse como ¢l inesperto

viajero. _ : |
—Ta eres ingeniero francés, N0 eres €Spia; te van 4 dar
leche.

Uno de los tartaros entrd en la cabafia, y salié con una gran
taza de leche que presentd al vicjo: esle di6 un sorbo, y la
ofreci6 al estranjero, que bebié tambien, pasin dola al que es—
taba @ su lado, y asi fué corriendo de mano en mano: otro tir-
taro encendié una pipay se la ofrecid, y se pusieron & fumar
todos en el mayor silencio: hien pronto fuéron interrumpidos
por el que habia ido & buscar la leche.

—8j eres francés habrds oido hablar de Napoleon.

—T.e he conocido, le he visto, le he hablado.

—A estas palabras los tdrtaros cambiaron una mirada do
profunda admiracion. | . _

—; Has conocido @ Napoleon? Pues hien, escucha.

Y se puso d canfar una cancion tirtara , Cuyos versos, sin
duda en alabanza del gran hombre , eran incomprensibles para
un estranjero, pero (ue tenia por estrivillo:

{El gran Gengiz
Y su sobrino Napoleon!

Porque la fama del emperador ha llegado hasta estos pue-
blos, para los que é1 y Gengiz—Kan son dos grandes guerreros
que necesariamente debian ser parientes :

Acabada la cancion, el ingeniero francés dié gracias por la
acogida que le habian dispensado, aunque habia empezado
hajo tan malos auspicios, y les hizo nolar que €rd casi de no-
che, v que no conocia el camino: le rogaroll que Csperdse al-
gunos instantes, y un tirtaro trajo de detrds de la cabaha un
caballo ensillado . en el que hicieron montar & Huot, y toman-
do las bridas dos de sus companeros, guiaron al caballero has-
ta las puertas de la ciudad. Tal fué ¢l desenlace del drama.

(Se eoncluird.)

-]
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UN RECUERDO (1).

Era una de aquellas hermosas noches en Inglaterra, cuan—

do en el mes de agosto nace el erepisculo de la manana cuasi
envuelto entre los tibios colores del de la tarde. Tenia lord |

Rulhwen su quinta & algunas millas de Londres: ha-
bia eonocido intimamente & mi padre en la guerra de
laPeninsula: yo estaba emigrado, y en la estacion del
campo habia dejado la capital para acompaiiarle en
su elegante retiro campestre. Pasedbame, pues, al
margen de un rio, que rodeando aecd frondosas islas
pobladas de cisnes y aeulld despeiiindose formando
vistosas caseadas , ora mansa, ora precipitadamente,
corria por el magnifico parque que feeundaban sus
aguas. Estaba yo melancélico, como se exige de un
héroe de novela, jéven de veinfe anos y enamorado
romiintico. .

Miraba el agua que resbhalaba 4 mis piés su cor—
riente: recordaba los anos pasados, mi patria, que
acaso no volveria & ver mas, y mi buenos padres que
me amaban tanto. |

Nuestras vidas son 1os rios
Que van a dar en la mar,
Que es el morir,

me deeia & mi mismo, recordando los conocidos ver-
sos de Jorge Manrique, v luego ini corazon se enni—
primia y algunas Kigrimas abrasaban mis ojos,

Contemplando,
Como se pasa la vida,
Como se viene la muerte,
Tiun callando!

v temblaba por Ia vida de los mios, que d tantas le=
guas de mi se acordarian del joven: proserilo (que en-
tierea estrafia solo podia enviarles los suspires de su
COrAZON, v que acaso no volverin 4 verlos nunei.

La soledad, el susurre de la hrisa que agitaba man-
samente los drboles, ln templada luz del erepasculo,
el murmullo del agua, v sobre todo mi propia ima= &
ginacion, estraviaron mi pensamiento de modo que . RpRs
arrancindome de la tierra me figuraba trasportado
de repente i un jardin delicioso en las regiones ma-
gicas de Ariosto, , _

«lPuera yo un caballero de las edades pasadas, y quién
sabe si alguna silfa apareciéndose en laenramada, 6 alguna
ondina, que no deben ser menos amibles unas que otras, nie-

(1) Lo poeo conocido que es este nolabilisimo articulo, por haberse

publicado en un periddico antiguo de pora eirculagion y muy raro en el |
“1a, nos ha movido 4 trasladarle 4 nuestras columnas, seguros de gque |

nn3 lo agradecerdn nuestros lectores.
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ciéndose voluptuosamente sobre
las aguas, me acariciaria entre ar-
moniosos canticos, remontindo-
me i sus dorados palacios adreos,
G-en lechos de esputig me hanaria
¢on aguas arodticas, hundiendo-
me con el en el profundo de este
rio, bajo afiligranados techos de
ialjofares y de eristal. Tomaranme
(quizd bajo su proleceion fantisli-
¢a, v enidando de mi como de [
delicia de sus ilusiones... (Y que.
1o e dejaria yo cuidar, como
(uitn no dice maida, de manos tan
amorosas v suaves! yo que de mio
sov naturahnente tan amigo de de-
Jarme querer_bien de las mugeres
que me parecen hermosas, Y cuin-
Lo mas siendo ellas ondinas y sil-
fiis. o

Miraba yo, mienbras esto decia
entre mi, doun lado y & otro, ¢omo
ol devoto supersticioso que acaba
su suplica, espera en seguida se
verilique ¢! ]llihl;ﬁ_l‘{h

Las copas de lss dvboles eoili-
nuahan armonicseinente meciin-
dose, I brisa sacudia sus perfu-
madas alas @ mi alrededor, seguian
Jas estrellas su curso, las aguas sa
camino, v,.. v nada cambiaba en
la natwraleza. No ha sido esta sola vez la tinica que me ha su-
cedido lo mismo.

Il

il

Y en [orno gira indiferente el mundo,
Y gira en forno indiferente el cielo.

Sea todo por la misericordia divina; pero mas de evatro

WHY voicham 88

veees hubiera yo vuelto v trastornado alydrden de® la natura- |

leza, y habria hecho reir al universo coll mi alegria, y llorar
i las estrellas, cuya luz no ha legado todavia 4 nosotros, con
mi dolor, si hubiera estado enmi mano.

_ Bm*f:‘.ul, mortales; regocijaos, globos; brincad como cabri-
lillos, dingeles y serafines, que esloy vo alegre: rasgad vues-
lras vesliduras, hombres; bramen de dolor tus entraiias, Lier-
ra; deshaceos y convertios en pol-
vo, mundos, porque cstoy triste.

Asi hubiera yo dicho, y ojald
que asi hubiera suecedido, Por lo
dlemds, & quicn mas v i quien me-
10s, 4 todos de vez en cuando nos
viene ¢l mismo deseo,

Bueno es ol eiclo de ver, y mag-
nilico pabellon ¢l que desplegan
sobre nuestra frenfe los aives; sa-
brosa es Ia luz del erepfiseulo, pero
ccomo gozar tanla hermosura? Con
los njos no hasta, con las manos
1IH~|II*;.};41, olerlo v sabiorearlo es ain-
. peno loco, pues ;eamo disfralaria,
| . comoapoderarsede esa belleza que
ama tanto el eesivita, cdmo suar-
darla para si ¢ ilentilicarse con
ella? De ningun modo.

Yolvamos i la Lierea y dejémo=
nos de devaneos que al fin han de
Hevarme § win easa de orates.
Pero en la tierra nanea sueede na-
div, nada que mientras esti suee-
Ihl‘lh}ﬂ Lracea eaviteler de aventu-
ra m nes sorprenda. Pasé va el
frempo de los aventuras. Yo he sa-
hddo & los dieg v seiz afios do mi
patei, como v secando 1, (JUies
' i i
o101 Pugenrlas, v tadavia no Lo

hallado m que pueda: Hamarse tal. jDénde estin aquellas
}'n'im:r esas incognitas, aquellos tiranos qlun las oprimian, aque-

lla mano generosa, que cuando el caballero se acostaba pobre

en su lecho, venia sin darle eata de ello, y le dejaba debajo de
la almohada riquezas, que considerando la codicia de nuestra
época, causarian al mas desinteresado corazon no Menos. sor-
presa que gusto por su valor y su abundancia? Ah!
esta loable costumbre ha desaparecido, por lo menos
desde el tiempo de Lope de Vega, que decia:

Yo finalmente amaneci sin blanca,
; Debio de ser que me acosté sin ella,
Pero, schor, ;jno me sucederd algo raro, algo es-
traordinario? Maldito siglo XIX, que sistematizando
las sociedades has convertido la vida en una conti-
nuacion mondtona de dias, que unos ftras otros pa—
san sin dejar rastro apenas en la memoria. Ya nada
sucede nunca que de contar sea. Hablaba yo en voz
alta en medio de mi arrebato, cuando senti que me
tocaban blandamente en el hombro.—Aqui estd mi
aventura; dije entre mi, y volvi azorado mmediata-
mente. Era lord Ruthwen.

—Su juventud y su poca esperiencia de V., me
dijo con mucha mesura y gravedad, porgue no ha

roduecido la Gran Bretana desde el rey Cimbelina
hombre mas circunspecto, son la causa Gnica de
esas quejas. Nino, en ningun siglo han acaecido tan-
tas aventuras como-en el presente; & ningun hom-
bre le ha sucedido todavia lo que i mi, ni hombre
nacido ha inventado jamds, ni mucho menos visto
nunea, lo que pasé ante mis ojos no hi mucho
tiempo, - ;

Dijome esto con tono reposado y magistral; en su
frente que iba 4 desvanecerse d la nuca, calva la ca-
heza como un hueso de marfil pulido, se irritéd una
vena que sobre el entrecejo le caia, sus 0jos promi-
nentes me miraron con tal fijeza que hicieron litu-
hear los mios, v su continente altamente aristoeri-
tico=britano, tomando de repente el ademan de un
nebrdljico , me hubiera hecho temer por ¢l y por mi
si despues de un ano de trato intimo no me hubiera
familiarizado eon su eardcter, no sé si-me atreva a
decirlo, estravagante.
 —YX ahora, ahora mismo acabo de hablar con él,
le he visto en la quinta proxima, enamorando y ga-
lanteando & miss Hershel: prosigui6 ddndose una palmada en
la frente. _

—Lord Ruthwen, le dije, esa aventura debe haber sido es-
{raordinaria; no hariamos mal en retirarnos & casa: la noche
aungue serena esti hitmeda, y ya es. hora ademis. de lener
nuestro rato de conversacion como de costumbre, antes de

acostarnes. Venid, y alli despacio y mas cédmodamente me
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contareis ese tan raro aconteci-
miento.

—No, repuso, necesito aire, las
gienes se me queman... Y la mano
estendida, apretibaselas con el pul-
gar v el dedo del corazon, contra-
yendo su rigida y nerviosa fisono-
min.—j Agua! Agua en la Irente!
Amigo mio, continué enpunando
con fuerza mi mano, es Y. muy nino
todavia, pero vo necesito desahogar-
me, v V. es el hijo de mi amigo y
merece V. toda mi confianza. Yoy i
revelarle 4 V. un secreto que st se
divulgase, quien no me tuvieri por
loco me tendria por embustero no
conociéndome.

—Vengo de la Biblioteea y no he
hallado un libro que me ésplique cla-
ramente la metempsicosis. La he re-

- ..-..1_—-_-|._—.,.I-.-h-.

_ . : avalhs- vuelto toda, he hojeado cuanto en
, , prosa y verso s¢ ha eserito desde Pi-
< | ' ' tagoras hasta el dia, y nada he en-

contrado. Oh! amigo mio, amigo
mio, afiadié con el mayor dolor, el
entendimiento humano tiene limites
que no es dado traspasar. Ay del
r[ue. se empena en comprenderlo to-
do yen esplicirselo! Mi corazon se
ha seeado como un arenal y mi ima-
ginacion arde como un papel que se
quema sin llama y que entre chispas
se va reduciendo & ceniza. Aqui
pienso (ue voy }[[:1 d coger laformula
de la inmensidad, alli la del espiritu.
iPobre delirante! Como si hubiera
sitio en la cabeza material para que
cupiese desarrollado tamafio pensa-
miento , como si aunque lo hubiera,
‘no me faltasen palaﬁa& en la lengua
delos hombres par@espresar el pen-
samiento de los dioses. :
- Oh! mi deseo me abruma, y mi -
impotencia me desespera. - V., hijo
mio, no sabe cudn grande es mi do-

ool o it A e Jor. Yo puedo’decir contigo, Shaks-
. Vommmad o) e 22 iy ety o P DT R P L =
= pear. - .
. - ; I Haye
L3 %

That Donourable prief lodged heve, which burns
Worse Lhan {ears drown,

Las palabras:del ilustre anciano
revelaban claramente que se hallaba

il

en uno de aquellos accesos manii- | . . :
ficos que mas de una vez, 4 pesar ' P
de mi profundo respeto hicia super- - - 0. R i | ‘ Il ,|:-"|‘J;[:ﬁ il
sona, me habian hecho asomar la ¥ | O I R R "1-
risa 4 los labios:y meditar luegod ra- = TSRS | e L i -:_ i

tos perdidos , que lo eran casi todos L n g GOV || MR

los mios, entre hroma y veras, en la H{ W HP SOy S o (RRAR B 110
flaqueza y miseria de nuestro .prie Sl < o R <1 o 1 { i '._|:!|.j'
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Resuelto 4 oirle, le invité & sen- . : (T AL i
tarse al pié de un arbol, dindome i . 3 sy R 5 i

. b s Il"h_____l_lf'u—lrj'l" i WHJ‘F!ﬁ]lJ'
mi mismo la enhorabuena del huen Ty Lr“‘;-;;:;'-,%;g?ﬁ:?]%"“'U.{”"”"l""ﬂMﬂ“ﬂmm'\mn.miwﬂi\||
ato que se me preparaba. Siempre Sy :

he preferido la conversacion de los
loces & la de los hombres de juicio. _.
Zaps R ot | Ensena tanto como la de estos v fas- i \ i b Al ‘ | i
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dignidad, ofrecia sin embargo & otro
semejante suyo, motivos de lasti-
mosa risa. jQuién sahe cuinto hu-
hiera hecho reir la vista de los dos

seres superipres de la ereacion, tan

g
e o Ll

i 0L

s6rios y rli{fnnﬂ .4 otro ente de mas hEU i M G s e | : NH,HM s
alta naturaleza'! LT P A1)

Entonces lord Ruthwen, con re— Rt RGN R ) R N .,"'-';
posado continente,y severy, aungque v Wi S
desencajada fisonomia, dijo:
mEm e s A R I T —Platon pensaba, amigo mio,
el 1 N st AR il que el alma era una lama encerrada
en nuestra maguina material, cuya
luz, dando la vida, solia asomar &
veces por algunos resquicios, ansio-
sa stempre de dejar su edreel, y vo-
far i Ja nmortalidad, Los mas anli-
anos fildsofos vieron en ella un reo:
atribuyéronla el delito de rebelion,
y la impusieron eastigo. En el Ka-
thaka Qupanisehat de los Vedas,
dice que elespirvitu elige elcuerpo de
un animal y... |
—Sisehor, intersumpi yo , teme=
roso del torrenle de erudicion en
que amenazaba inundarme, ¥y de ahi
viene In purifieacion de Ias almas,
por medio de la frasmigracion 6 n:e-
tempsicosis. Pitiigoras adoptd esta
doetrina. _
—Y & mi, econtinué lord Ruth-
wen , no me queda ya duda de que
s cierla, Ahos hacio que entregado
q la lestura de s religiones y de los
(il6so‘os, v empapado en sus diferen-
(os sistemns . veeaba mi éntendi=
miento insioso de resolver sus du-
das en la cuestion del espiritu, cuan-
do el ravo sueesa gque he prometida
panapos, vino t'-t*i'l.iﬂ*‘-fi!Hh’H!’H" (e
In verdad del sistema Pliagrien, 4

I.j._

(c) Ministerio de Cultura 2006
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sepultarme de nuevo en 'nm}fnms dudas y conlusiones, que
han de acabar eon mi vida. Cuantos han creido en la metemp-
sicosis, han supuesto Ia traslacion del alma, despues de muer-
to el cuerpo en que se encerraba. Pero jqué diria V. si yo le

asegurase que he visto con mis prepios 0jos, y que he [ml'pmin'

con mis manos mismas un cuerpo de un cuadrapedo, vivo y
sano, y que este cuerpo se ha disipado de repente y converti-
do en el de un hombre, verificindose Ia trasmigracion de su
espiritu, euando menos nadie podia imagindrselo?

Miré vo 4 lord Ruthwen, por si acaso se chanceaba; péro

ermanecid impasible con tm'la la solemnidad y buena fé de su
ocura, y prosiguid diciendo:

—Yeo (Jue le causa @ V. asombro lo que le digo, y no me
. espanta. IFigarese V. cuinto mayor-seria el mio al admirar
fendmeno tan estupendo. Desde que tuve uso de razon, he
sido alicionadisimo & caballos: puedo asegurar & V. que los
mejores de Inglaterra han estado en mis cuadras, Yo ereo que
el caballo y el perro son los mejores amigos del hombre. El
primero, para mi, no es otra cosa que un suplemento que la
naturaleza le ha concedido en sus trabajos y fatigas. Un hom-
bre 4 pié no es sino un ente incompleto; & caballo, pudiendo
hacer cuanto 4 pié ejecuta, y muchas otras cosas que de ofro
modo serian impracticables, es el ser verdaderamente mas
perfecto de la creacion. Reflexiones semejantes debieron dar
origen 4 la antigua fabula de los Centaures.

—La definicion , le dije, me parece exacta, y tanto mas,
cuanto que al hombre, montado en burro 6 mula, no le com-
prendo, |

—Asi es, repuso con su seriedad imperturbable. Tenia yo,
haee dos anos, ¢l mas noble, el mas brioso, la mas perfecta
obra que en su taller ha fabricado jamds el escultor de la na-
turaleza. Era un caballo trasparente, sus venas corrian al tra-
vés del cutis mas delicado y sutil que puede V. imaginarse,

dejaba atrds el viento en su carrera, y su cabeza que latia toda -

lanzando vida y alma!... El alma, ah! asi se salié aquella alma
de su caja, asi se escap6 y trasladé 4 mdquina mejor acondi-
cionada para ella. Su mteligencia, que se bullia en su frente,
mas de una vez me habia va hecho meditar con asombro,
pasmado yo de tanto poder de reflexion y memoria en un
cuadriipedo. Querido amigo, era un monstruo; y ;qué habia

de resultar de un monstruo sino una monstruosidad? Cono-

cido y afamado en toda la Gran Bretafia, vencedor en euantas
carreras habia entrado & deslucir las mejor sentadas reputa-
ciones, infinitos lo codiciaban, y eada dia’ desechaba yo mil
ventajosas proposiciones que se me hacian, procurando hasta
con asfucias y tretas arrebatdrmelo. Lord King estaba de él
tan enamorado, que viendo no habia medio de reducir mi vo-
luntad, jurd robdrmelo. Reime yo.de su locura, y ojald lo hu-
biera hecho antes que al maldito animal no le hubiese llegado
la hora de cambiar de esencia y forma, y de trasformarme 4
mi el juicio. Oh! si! si! i

Bajaba yo todos los dias dos veces & visitar & Pedrillo, que
este era el nombre de mi corcel, y una tarde, al anochecer,
me hallé que aun no habian encendido luz en la cuadra. Llamé
enojado del descuido, para que la trajeran, y tardaron en res-
ponder. En esto venia ya la luz!... ]lhtenr:inn, amigo mio (y
me apreté la mano, que me hacia daiio), atencion por Dios,
amigo mio! Venia ya la luz, y reflejaba apenas en las paredes
de la cuadra. Los caballos inquictos herian el suelo con fuer-
za, como si presenciaran alguna vision temerosa. Yono sé
qué sudor frio bafié mi {rente, perdi la razon, senti que tem-
blaban mis nervios, y vi, vi, como una sombra de caballo,

ue 4 medida que la luz se acercaba, subia por las paredes
disipindose , v se levantaba al techo, donde, por tltimo, des-
aparecié desvanecida. En esto of una voz que en latin dijo:
Gratias ago tibi Domine, Deus meus, dando gracias & Dios.
Entrd la luz, sacudié una eabeza de hombre la cabezada de
mi caballo, que parecia ¢l tener puesta, y sin hacer caso de
mi, que le hablé en inglés, sacd unas navajas, y mirindose en
un cachillo de espejo, se puso d afeitarse con la mayor fres-
cura del mundo. Ocupaba aquel hombre el sitio de Pedrillo, y
Pedrillo habia desaparecido. Suavizando las navajas; me mird,
y arrojindose de repente a mis piés, y abrazindome: las rodi-
las, esclamd en purisimo latin ciceroniano: .

«Perdon , sehior mio, perdon, yo soy Pedrillo, 6 por mejor
decir, yo era ese Pedrillo que andais buscando, y que no vol-
vereis i ver en toda la vida, En mi acaba de verificarse uno de
los casos de la metempsicosis. Mi tiempo llegd, y me he tras-
formado en hombre. ;Quereis saber mas? ;Serd menester de-
ciroslo todo, amo mio?» anadié con los ojos llenos de ligrimas.
«Habeis leido sin duda 4 Horacio, y os acordareis en suarte po¢-
tica el barbero Licinius. Yo, yo {ui ese desventurado romano
& quien desde entonces acd han sucedido aventuras capaces,
si se contaran, de enternecer piedras y hacer llorar bronces,
;No os acordais de Licinius? No o0s enojeis porque yo haya
vuelto & mi pristino ser. Vos que amais tanto los autores clisi-
cos de que tuve la honra de ser contemporaneo! dejadme afei-
tar, y me iré despues, con vuestro permiso, & cumplir mi mi-
sion sobre la tierra. Soy Licinius; no tengo mas que deciros.
Acordaos del Nihil admirari de mi compalriota, y no os admi-
reis de lo que es sin duda muy natural.»

El eriado que habia traido la luz, del sobresalto la dejé
caer. Hubiera yo cun placer entablado conversacion con Lici~
nius, pero cuando volvieron con ofra luz, Licinius sin duda se
habia 1do & afeitar 4 otra parte. {Mi caballo se afeitaba solo! mi
caballo se habia econvertido en hombre! en Licinius, el barbero

ue cita Horacio! jLa metempsicosis se habia cumplido antes

e la muerte del cuerpo! el sistema mas filosdfico y*profundo
era verdadero, pero no en fodas sus partes! E:_l cielo me h_abiﬂ,
elegigo 4 mi para testigo de vista de un caso incomprensible,
si, pero no menos cierto por eso... Clymtlull'lp mc:rht:uiu des-
pues! Cudnto he hecho por encontrar a Lu:uptm! I'odo en va-
no, todo en vano! jAh entendimiento mezquino! jOh misera-
ble mundo, circel estrecha de los espiritus!.

Diciendo asi, ineliné la cabeza sobre el pecho, y arrojé tan
rofundos suspiros, (ue parecia que se le arrancaba el alma.
faravilléme la rara locura de mi huésped, y quedé suspenso.

Cuando un arpa armoniosa, como la musica de los cielos,
sond 4 deshora en el bosque, y una voz suavisima y simpitica

ue penetraba en el fondo del alma, como los cantos aéreos
:{E la Silfide enamorada, entond el Casta diva de Bellini, mien-
tras los aires, conmovidos con su sabroso eco, meciéndose en
ella voluptuosamente, en deliciosas ondulaciones la traian.

Sorprendidme de modo que crei que 1band realizarse en
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fin mis ensuelios. Levant6 el anciano la eabeza y escuché con
recogimiento.

La voz se desvanecia como una nube blanea al ereptisculo
de la tarde, y vaga y argentina, ya parecia descender de la
estrellada esfera, ya salir del fondo de las cristalinas aguas,
que d alguna distaneia de nosotros se despenaban.—Hubiera
yo estado oyéndola estitico toda mi vida.

—Es mi hija, dijo el anciano, mas sereno ya el rostro, y
olvidado de cuanto poco antes le distraia. Es mi hija que me
Hami, con sus acentos dedngel. Bendita seas, hija ma, que
no olvidas nunea las amarguras de tu padre! Vamos, amigo

tranquila del bienaventurado, llama su espiritu desde la
grloria.

La hija de lord Rutiven nos guiaba.

sus 0)os, ah! sus ojos miraban con una ternura tan in-
tima! cuando se alzaban sus parpados parecia que se abria el
ciclo. Oh! las inglesas son tan suaves, tan bellas! Dichoso
pais el nuestro, donde puede alabarse la hermosura de las es-
tranjeras, sin temor de causar envidia 4 las en ¢l naeidas para
su encanto. Las espafiolas llevan el amor y la poesia en
sus 0jos.
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(Continuacion.)

" Los Reyes Catdlicos, que en aquella sazon estahan en Se-
villa,, retiraron su gracia al curdenal; pero este envié 4 su
companero fray Franeiseo Ruiz (1), el cual con su sagaci-
dad y elocuencia le torné &%lla. Todo dié lugar 4 que el sol-
dan de Egipto enviase una embajada & SS. AA+, los que le con-
testaron por medio del célebre Pedro Martin de Angleria (2)
que di6 sus diseulpas. :

Viendo los moros que su causa estaba perdida, desesperan-
zados ya y vendidas las haciendas, pasaron unos 4 Berberia y
olros se tornaron cristianos. Esla conversion se hizo en po-
cos dias, como dijimos antes, en bautismo general, sin pre-
vencion alguna de la fé en que se les recibia (3).

|  La religion que sin base alguna profesaban, era menos-

preciada por los mas; dentro de sus casas seguian las anti-
guas coslumbres nacionales, ya que en pablico no pudieran
hacerlo; fuese esto cierto G obra de la calumnia que les seguia
hasta en el secreto del hogar doméstico, elevaron repetidas

cuchada su razon.

El ve victis! de Breno es una ley constante de la huma-
nidad jQué les importaba 4 los poderosos reyes ecastellanos
que fuesen oprimidos los drabes, resto carcomido y préximo
& perderse de<una nacion subyugada.! |

Los célebres banos de marmol del Albaicin , lassuntuosas
mezquitas fuéron derribadas, sin respeto ni amor al arte:
vedése 4 los moriscos que bailasen 4 su manera y tahesen en
las fiestas sus instrumentos nacionales: prohibiése que las
mugeres fuesen veladas: que se vistiese el traje del pais y ha-
blase en la lengua de sus padres. Ahddase 4 esto tener siem-
pre delante de los ojos la amarga realidad de perder la patria,
este hermoso y privilegiado suelo, donde el cielo es tan azul,
los dias tan apacibles, tan calladas y mi.teriosas las noches,
y se comprenderd ficilmente cudn grande seria el horror que
profesarian d los castellanos, y cudnto su afan por romper la
dura cadena de la servidumbre y soltar el yugo que les opri-
mia. El descontento era general é inestinguible, como en
hombres que defendian sus haciendas, sus vidas, so religion
y sus costumbres. Los castellanos estaban confiados y tran-
quilos, sin saber que pisaban sobre un volean préximo 4 ha-
cer su erupeion y devorarles acaso.

Los hilos de una conspiracion vasta estaban tendidos so-
bre la ciudad, y era dificil que se cogiese un solo cabo, pues
desde el principal hasta el mas humilde de los conspiradores
Jugabaalli el todo por el todo: cada uno tenia uva injuria que
salisfucer, una esperanza que asentar ¢ una venganza que
cumplir, _ |

Prohibide & los moriscos que se acogieran siendo perse-
EEu:dns a los lugares de senorio, ni gozaran de la inmunidad
de las iglesias, se nombraron gentes de armas en pequenas
cuadrillas que no los dejaran descansar: estas, al alojarse en
las casas de campo, se entregaban 4 mil géneros de escesos,
y aquellos por su parte se huyeron 4 los montes, y bajo el
mando de jefes valerosos y fandticos, llamados Monfies (4),
se entraban aun dentro de la misma Granada, y no perdona-
ban represalia alguna por barbara que fuese.

La pragm#tica de Madrid cerrd toda esperanza de calma
y abrié el palenque en que, con armas desiguales , habrian
de sucumbir at un los desgraciados deseendientes de Omat:
de nada sirvieron las embajadas de los moriscos, la protec-
cion que les dispensaba D. Ihigo Lopez de Mendoza . mar—
qués de Mondéjar, D. Juan Enriquez, el duque de Alba
para que 4 lo menos se suspendiese por algun Liempo. jl‘:i
guante estaba arrojado, y solo se habria de recoger tinto en
sangre! >

tus;mnnscns’maﬂdamn d Berberfa 4 Aben-Dawd, para
que frajese de alli algun socorro que les ayudara en la rebe—
lion proxima & estallar; mas habiendo sido vendido Dawd y
i_mrrumu!u la barca en que saliera , por temor de anegarse tuvo
que volver 4 la playa, y siendo oido por los guardas de Adra,

(1) Mdrmol.  ~
(2) Maestro del inmortal historiador de Granada D. Dieo Hur
de M!!Illlu}‘.ﬂ, ¥ autor de varias obras |itfr|';ll‘E:is_ ‘ D 20 tadn
{::.']_; Para hacer ﬂl}lll_pl‘l?‘[]llul' d NUesLros lectores de (qué manera se |lle-
1Ir3|-|i‘] 4 cabo, les ﬂmp.!milrmmﬂs a que leyesen la conversion del Zaopi
Azahalor, que corre en 1a Historia de la rebelion de los moriscos 1 or D
Luis del Mdrmol , al capitulo xxv. P

| (4) Monfi, bandido,

mio: esa voz es para mi como la de un serafin que en la muerte

feliz

supheas 4 los reyes, pero todas fuéron desatendidas y no es-.

eésluvo 4 punto de ser preso; en la fuga se le cayeron varios
Pupelu:s que instruyeron & los desapercibidos castellanos de
4 conjuracion que rugia & sus piés, lo que, en vez de hacer-
les cejar, di6 lugar 4 ‘que se aumentase y se embraveciese
mas y mas la opresion.

. Hecha esla narracion histérica anudaremos otra vez ol
hilo perdido de nuestra novela. En ella tal vez tomemos parte

d_pesar nuestro, defendiendo la causa ‘de los' desventurados
hijos del Profeta; pero, sin desconocer nosotros el espiritu de
grandeza que dominaba 4 nuestros mayores, col Cuyo re-
cuerdo nos honramos como espafioles que somos , con perdon
de nuestra nacionalidad, es necesario confesar que, si sobre
la media luna se mostré triunfante la ensefia de la ’cruz, fug
entre torrentes de sangre; que si se dié una civilizacion nue-
va & un pueblo numeroso, queddé vermo y despoblado este
hermoso Teino; si se aniquilé una nacion enemiga que estor-
baba, esta nos ha dejado inolvidables recuerdos gratas y

Eurmnsas piginas que honran su memoria, que nada puede
orrar. ' :

Al récorrer las estrechas calles del Albaicin, pensamos
con amarga fristeza en los bafios y mezquitas “derribados
en los ira%es monumentos dolorosamente arrancados 4 la ild:
miracion del arte!... Al entrar en el palucio de los descendien-
tes de Alhamar el Magnifico, obra secular de brocado y en-
caje, echamos de menos la parte de invierno, y entrando por
sus patios y sus salones, recuerda el alma los gratos nom-
bres de Gazules'y Abencerrajes: cremos escuchar los ecos
de la morisca zaml ra, y al sombrear la luna sus mdgicas es—
tancias, embelesarnos con el ruido que nos trae la brisa en
sus orientales jardines , como suspiros de amor, y distinguir
las formas de las Zoraidas y Lindarajas que, como fantasmas

ue evoca un ensuciio del corazon, pasan fugdivas 4 través
de los rosales alejandrinos, entre los mirtos y arrayanes , ro-
zando sus voluptuosoes trajes moriscos en las délgadas co-

lumnas!!!
CAPITULO III.

Un calabozo del Santo-Oficio.

. Lamorisca fué conducida 4 un profundo calabozo, no pu-
diendo arrancarla de su estupor el sonar de la herrada puerta
que se cerré 4 su paso. Aun no sabia ella misma lo que la su-
cedia. Algunas veces la desgracia abruma tanto, que llega
a suspﬂnger y embotar el uso de los pensamientos: es un
vértig;,t} que nos Lrastorna. Cuando pasé algun tiempo, la in-

iz hubo la informe y secreta conciencia de su desgracia;
vela un abismo abierto 4 sus plantas; pero no se atrevia 4
echar la sonda y leer la conclusion del drama incompleto de
su vida. ‘

Entonces tendi6 la vista en derredor: el aposento era ne-
gro y estrecho, alumbrado apenas por una luz raquitica y po-
bre que parecia proxima 4 estinguirse. Aquella atmésfera gla-
cial penetraba hasta la médula de los huesos de Aurora... Ella,
pobre muger, ha'ituada 4 adormirse bajo el blando calor del
amoroso beso de sus hijos, estaban recostados sus miembros
dclicados sobre un monton de paja infecta ; pero no sentia aun
los padecimientos que la circundaban, pues esperaba de un
moimento & otro ver 4 su esposo y 4 su hijo. jAgonia profun-
da ¢ inesplicable ! ; Acaso estarian ellos en aquel instante mu-
tilados y exénimes por la mano del verdugo!... | Tanta tardan-
za la hacia pedazos el alma! jOh! ;Con qué abrumadora
lentitud pasan las tristes horas para el corazon que sufre!!!

Entonces anhel6 salir 4 encontrarles, 4 correr tras de la
esperanza que siniestramente la habia infundido el sacerdote,
6 4 morir con ellos... Levant6se precipitada, quiso abrir la
puerta; pero esta resistié_tenazmente el empuje de sus deli-
cados miembros... cansada ya y desfallecida, cay6 sin espe-
ranza contra el duro pavimento del calabozo.

Por una intuicion amarga penetr6 luego la infeliz cudnta
maldad se encerraba en la conducta de su guia, vy las inten-
ciones pérfidas que abrigaban sus postreras palabras.

Paso asi largas horas en la desesperacion... despues, re-
concentriandose su dolor, abandondse 4 los estrafos ¢ irreali-
zables proyectos que pasan por el corazon de los encarcela~
dos... al fin y poco 4 poco comprendié del todo que estaba
en las manos de su enemigo, y que tal vez la inutilizaria para
la venganza.

La mitad de la noche seria ya, cuando la pesadilla de Ia
desesperacion, ese ensueno violento de los desgraciados, iba
aletargando su cuerpo; la puerla giré sobrelosgoznes, y cui-
dadosamente se deslizé por ella el sacerdote de Bib-al-Bolut,
cerrandose despues sin producir el mas leve ruido... El se
acercO 4 Aurora, y 4 la luz moribunda del farol se abandond
& contemplarla,

Pasé asi largo tiempo; pero el poder de su mirada pro-
funda penetrd, como la mirada del magnetizador, los senos
del alma de la morisca, que desperté sobresaltada, tropezando
sus r}}'ns con ¢l. | :

El primer movimento que encontré el sacerdote fué el de
una repulsion instintiva... pasaron asi algunos segundos.

—Oh! dijo al fin Aurora yno comprendeis mi ansiedad,
no veis cudnto sufro? i

El guardaba silencio. |

—;Qué habeis hecho de ellos? ; Hay esperanza? continud.

Pero tanipoco obtuvo respuesta.

—Acabad, acabad, siguié la morisca, yno veis que me es-
tais matando?

—i0h, qué desventurado soy! dijo el sacerdote como ha-
blancln con su misma alma, "

—Ls imposible que en el mundo haya tanta maldad, con-
tinud Aurora. jAcaso, empero, haya completado su barbérie!..
¢Qué habeis heeho de ellos, interrogé con delirio, cogirndole
del veslido? jdonde estéin? jA qué me habeis traido  qui cer-
rando esa Punrtu pesada , sumiéndome en I1 desesperacion
mas acerba? ; Ol no sabeis cudn horrible es la sucesion del
tiempo, como pasan los segundos, cayendo uno & uno sobre
el alma como plomo derretidol... ;Qué habeis hecho de ellos?
—Perdoname, dijo él torciéndoge los brazos, jva era tarde!

> Tarde! jHan muerto acaso? jDénde estan? que yo les
vea!

1Oh, quien me dijera cuando me sonreia la vida de una
manera tan grata , cuando me hallaba rodeada del carifio de
mi esposo, de mis pobres hijos, que dejarian de existir de
una manera tan sangrienta, tan horrible!... que me habia de
ver sola, sola en el munduf i Pobre Farax ! 1ll..eila mia! jvos~
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otros sois la nGllima esperanzi de mi corazon! y{rumu]u nues-
tro pueblo se levante cobrar su libertad perdida, me ayu-
dareis en el ultimo consuelo que queda & mi pecho: el placer
de la venganza! [Los hyos, de Ismael no estarin siempre es-

arcidos como las secas arisias que lleva en sus alas el cier-
s0 del otonio! {No hay g::nnde'ﬁmﬂ Dios! El verdadero creyente
podrd, al levantar un dia la libre cabeza , distinguir sobre los
minaretes de Granada la medialuna del profeta. ;Entonces
llegard la hora de la expiacion!

Su frente doblése por el dolor... pasados unos inslantes la

alz6, y hallo todavia frente de ella al sacerdole, que pareciﬂ-

brumado bajo una de esas desgracias irreparables , hijas del
hado, que el hombre no puede contrariar. ‘ :

—Qué hacels ahi? le dijo con frenesi, jno estais aun salis-
focho de vuestra obra? jVenis & deleilaros mas y mas en mi
dolor? ;Qué consuelo me habeis traido? ;Quereis hablarme:de
vuestro amor, proponerime una esperanza, 0 decirme que es-
toy bajo de vuestro poder? jOh! no, mi alma estd libre y vaga
4 vuestro pesar en medio del recuerdo! Sols la pesadilla de
mi vida con vuestro infame cariiio : €l no me ha dejado mas
que lo pasado, que amarga, que envenena, y mi presente y
mi porvenir sombriol... . s i

" Despues, por una transicion del dolor, dijo al sacerdofe:

._.I[Jejﬂclmel_e,s ver por piedad! si no han muerto aun, yo
dejaré de existir con ellos! no me priveis de este placer!

——No, no, dijo ¢l retrocediendo aterrorizado ante esa idea.

—Quiero gozar el triste consuelo de derramar ligrimas
sobre sus cadiaveres. 2 |

—Viven, acudi6 el sacerdote, como si estas palabras'fue-
sen mas horribles aun que la ereencia de la morisca, y bas-
tante poderosas para apartarla de su intento, -

Aurora cayé 4 sus piés, recobrando la esperanza perdida.

—;Sois un 4ngel! esclamé besando st negra vestidura.
{Los salvareis al fin! Perdonalme... pero... {soy tan desgra-
‘ciada que equivoqué vuestra noble alma!

Cumpliendo la santa palabra que ,.como un rayo de dulce
esperanza, deslizasteis esta tarde en medio de mi desespera-
cion , habeis llegado 4 tiempo de evitar el tormento que ama-
gaba sus cabezas... jPerdonadme! jperdonadme ! repitié. jSi
vierais las horas que sé han sucedido esta noche en medio de
mi agonia! La atmosfera glacial de este calabozo hiela el cora-
zon, y hace que la desconfianza bafie el pecho, y que el pen-
samiento se pierda y se estravie... Quise correr tras de vos:
en mi inquietud inmensa, abrigué dudas crimivales y tropeceé
econtra esa puerta que, como un muro de bronce me cerraba
el paso del desengatio. jDisculpad mi poca conlianzal Amar-
g&s sospechas se apuderaron de mi, hasta me atrevi & dudar

e vos, de vos que sois el salvador de mi vida... jOh! perdo-
padme , pero... soy lan desgraciada !!!

Algunas veces la Providencia castiga 4 los criminales con
multiplicadas represalias. El sacerdote sufria en este mo-
mento, al escucharla, una tortura mas cruel y lenta que la
que habia impuesto 4 los seres queridos de la morisca. Para
acabar.de una vez su martirio, dijo rdpidamente:

—0s equivocais, Aurora. No me mateis con elogios. que no
Merezco, cl[uﬁ me humillan mas y mas! Cuando llegamos...
jera tarde ! Vuestras Gltimas palabras de mmenaza han influi-
do de una manera irrevocable en nuestro destino. ; Veis

cufinto puedo entre los cristianos? Pues me es imposible sal--

varlos. El tormento les ha arrancado, aunque d trozos yde
una manera incompleta, el inmenso plan de una conspiracion.
Esto ha sido lenta y sucesivamente... acuso ni aun puedan
cumplir el fatal deslino que les amenaza,

~—10h! dijo Aurora midiéndole con la vista, sois un
monstruo! .

Su mirada acerba habria postrado al corazon mas fuerte,
cual el crisol funde los compactos metales; el sacerdote; como
contestando 4 una pregunta muda, repuso con amargo acento:

—No, no ereas que vengo 4 hablarte de mi amor ; dema-
siado conozeo & qué punto me ha levado la desventura; mi
corazon estd mudo, y veo un lago de sangre entre los dos...
vengo tan solo 4 salvarte , & sacarte de esta prision donde te
aguarda la muerte. Eil un navio que sale para Berberia po-
drds marchar segura.,. No te quiero decir cudnto es el’amor
que te profeso... voy & guedarme solo, abandonado 4 mis
recuerdos, sin esperanza, lejos de ti para siempre! Pero
acaso cuando llegue un dia en que la calma se apodere de ti,
veris que la desventura, el fatalismo me han condcido le-
jos de mi’punto de partida... Yo no quise al principio otra
cosa que domar tu altivez, asustarte con la prision de tu hijo
y de Adel... luego ofendiste todo lo que hay en mi que pudie
m.lmhigﬁrme... cumpliendo un juramento sagrado que 4 mi
mismo me hiciera, si 4 las ocho de la noclie no habia yo
vuelto,, ellos habrian de sulrir la prueba del tormento. Aque-
lla entrevista postrera fué dolorosa, llena de crueles emo-
ciones ! Todo lo olvidé, pues estaba delante de ti, de ti que

me hablabas un lenguaje diverso y me haciais palpitar el co-

razon de dolor y de placer 4 la par!... Mi alma sallaba deshe-
cha... jCuando el reloj me desperté era ya tarde! Todo lo
habia olvidado!!! -

Entonces , hiriendo mi amor propio, me amenazaste con
hacer pablica mi deshonra secreta!... TG no sabes cudnto
cuesta perder entre las manos envidiosas de la calumnia, una
reputacion de largos afios. | Verse hoy venerado como un
ingel y perseguido maiana por la befa y el escarnio univer-
sal! En medio de mi1 terror y.de ‘mi cOlera, te traje 4 este
tribunal sonibrio , de donde el que no sale para la hoguera,
muere deshecho y truncado por la rueda del tormento!... Vid
los seres que amas tanto... su presencia me causé horror...
comprendi que entre los dos habia un abismo insondable...
jque cumplirias tu sangrieuta promesa! Un vértigo fatal se
apoderé de mi,.. revelironme cuanto habia dicho Adel en el
tormento... nada se les puede arrancar ya... en el préximo
auto de f¢ estin decididos sus destinos!... Ya saben que ti
tambien estds aqui, no se atreverdn 4 alentar contra tu exis-
tencia; pero hay suplicios mas crueles aun que la hoguera.
Quieren dar un especticulo que sirva de leccion 4 los moris-
€0s, Y vosotros eslais senialados como las victimas. El carce-
lg:rcf obedecerd mis 6rdenes; dentro de pocas horas estards ya
libre. Saldrds de Espana... lejos de tus enemigos y de mi
amor que }m sido tu desgracia... joh! jno te pﬁ(liré un re-
cuerdo! tienes el derecho de aborrecerme, de odiarme... &

mi que verteria por el mas ligero de tus sulrimi
s lig lentos gola 4
¥ota toda la sangre de mi corazon!!! .

Estas palabras fuéron dichas por el sacerdoie-con rapidez,
como si anduviese sobre carbones encendidos; pero con el
convencimiento de la desesperacion mas sombria y dolorosa.

_ La morisca sufria inmensamente; pero en su rostro meri-
dional se retrataba, ya la agonia sin [in, el desprecio saredsti-
co 6 ld venganza que se va & satisfacer de una muanera pronta
y segura. Al concluir de hablar el sacerdole, su espresion era
de resolucion glacial & inmutable. El.tuvo miedo al mirarla.

—Seguidme, la dijo, como queriendo evitar una contrarie-
dad que no comprendia.

—Me los vais & devolver? conlesté ella enn un tono que
penelr6 en su corazon como la hoju fria de un puial. _

—Seguidme, seguidme, la repitié con terror: dentro de
poco serd larde, _ PR ‘

—; Y adénde vais 4 lleyar & vuestra hermana? interrogo
Aurora con provoeadora ironfa. -

—iTened piedad de mi! contesté el sacerdote cayendo d
sus pies. /

—iOh, repetidme los proyectos de nuestra vida al otro
lado de los mares, vuestras protestas de amor!

El alba apuntaba entonces, esparciendo una claridad du-
dosa, naciente, que comenzaba 4 penctrar apenas por los es-
trechos hierros del calabozo; 4 lo lejos se senlia el murmurio
del blando célivo de la mahana, v el trinar ce las aves, y el
rumor confuso de la eiudad, palpitacion inmensa de la natu—
raleza al despertar de ese letdargico sueiio que llaman noche.

—iHarto te has vengado ya!... {Tu propia desgracia delante
de mi sin poder luchar con ella! Para que te satisfagas, tienes
tambien los largos afios que me quedan d¢ remordimiento,
de estar solo corr mi conciencia y mi loco amorl... Oh! huya-
mos... Aun es tiempo de que aprovechando esa hora de la
noche, en que las rondas y los malhechores dejan la ciudad,
puedas salvarte. | :

—;Quereis libraros de mi? interrog6 Ta morisca.

—;No ves, desgraciada, réepuso él, que solo vas 4 trope-
zar con la muerte en medio de tu ceguedad? Ten listima de
mi, de los dos, no afiadas ese dolor sin consuelo, & la cadena

sin fin de mis remordimientos: dentro de pocos instantes ya

no podré arrancarte 4 tu fatal destino.

—Moriré , contestés pero os digo como esta ‘tarde: mana-
na la ciudad entera repetird asombrada el estrafio secreto de
vuestra deshonra, jQuedaré vengadal

—Ven, ven, dijo suplicante...-mira...
Ya has menospreciadoy herido mi amor, mi corazon!...

—Y abatiré lo que resta aun en vuesira alma en que pu-
dierais hallar consuelos un dia, el orgullo de vuestra fama,
el vano recuerdo de vuestro nombre, que serd repetido con
escarnio, escitando provocativos sarcasmos en las conversa-
ciones de los mas humildes plebeyos. Vos dais un espectd-
culo & la ciudad asombrada... yo le daré otro. {Deshonra por

me postro ante ti!

deshonra... quedaremos ambos salisfechos!

—;0h, acaso se haya perdido todo! esclamé €l, tal vez ya
sea imposible la fugal
En aquel momento llegé hasta ellos claro y distinto el ru—
mor de una porcion de pasos desiguales que se aproximaban,
pero con algunas interrupciones; el reflejo débil de luz ar-
tificial penetré por la abertura de la puerta, que, mezclin-
dose con la dudosa claridad del dia; hizo un contraste estra-
no: el farol de la prision habiase apagado momentos antes.
—Es la ronda Hel alba que hace su visita acostumbrada,
continud; si llegan hasfa aqui, ya no hay esperanza.

—;Teneis algun enemigo, un celoso rival deniro de estos
muros? dijo la morisca con voz triunfante. Ese serd el primer
eco que repila mi venganza. -

El hizo un movimiento de desesperacion.

Entonces se abrié la puerta, y una linterna sorda iluminé
el aposento con su luz clara; delrds asomaron cuatro familia~
res completamente vestidos de negro.

El sacerdote se adelanté con precipitacion; su rostro es—
taba abatido, con la agitacion y la fiebre, de la indtil lucha
que sostuviera. _

Todos le saludaron inclindndose con respeto profundo.

—Hace tiempo que buscaba 4 vuestra paternidad, dijo un
familiar, vy cuandp menos lo esperaba os encontré al fin. El
Santo Tribunal os-aguarda.

—~Que nadie hable 4 esta muger, dijo el sacerdote saliendo,
sin escepcion de persona alguna... oye bien lo que te digo,
pues interesa 4 la [é. . i '

La morisca quiso hablar; mas con la ligereza del pensa-
miento habia side cerrada la puerta... "grité con todas sus
fuerzas... afuera no se sentia ofra cosa que un vago mur-
mullo. _

—Desgraciada , dijo uno, viendo que se alejaba el sacer-
dote, no habrd logrado arrancar 4 la relapsa de sus futales
errores ni aun la elocuencia de!l sabio y virtuoso Fray Iran-
cisco Alvarado.

Despues cduedarﬁn el corredor y la prision mudos y silen=
ciosos como dos tumbas! '

CAPITULO IV.

El palacio de Mondéjar.

Mas alld de la iglesia de San Francisco de la Alhambra y
despues de dejar 4 un lado el paseo de Palacio, al entrar en
el callejon que terwina en la torre de los Picos, 4 la dieslra
mano, nétase un fuerte muro que sirve de cerca & un cdr-
men (1), que no pueden destruir las yedras y los zar -ales de
que estd cubierto, que lo minan lentamente. Un anticuario,
un poeta, se detendrizn alli con entusiasmo; encontrarian el
callejon sombrio, siniestros los restos del muro; detendrian-
se 4 considerar sus peiascos que desmorona el Lliempo, sus
losas de verde barniz, esos objelos evocarian recuerdos de
la antigiiedad en sus almas, historias pasadas, olvidadas
tradiciones, como las amarillas hojas de un poema des-
garrado (2).

“Esos fragmentos de tapia sen las ruinas, cuanto queda
del palacio donde moraban los muy poderosos marqueses de
Mondéjar.

En'los tiempos & que nos trasladamos ennuestra veridica

(1) Dase este nombre en Granada & los bellisimos jardines y casas
de recreo que embellecen los alrededores de la Alhambra y lus marge-
nes del Darro

(2) En estos tltimos aiios se ha reformado la pared y todo ha des-
aparecido bajo una magnifica capa de cal.

— e e ——— - —

_historia, alzaba aun el palacio sus altos muros y sus torres

gigantescas, que le daban la apariencia grave de una fortale—
za siempre despierta, como un centinela avanzado , dominan-
do la eivdad risuena,

Nuestro fuero de mnovelista nos permilird que, sin ser
vistos de la guardia, pasemos las puerfas chapadas de hierro
v conduzeamos & nuestros lectores, no tropezando con obsti-
culo alguno, hasta uno de sus vastos salones.

Es el principio de la noche de uno de los postreros dias de
diciembre de 15068.

Cerca de la chimenea donde ardia un gran foego, y senta-
do en un sillon 4 cuva espalda estuban esculpidas las armas
da los Hurtados de Mendoza, habia un anciano de faceienes
sraves y nobles, llamado D. Inigo, tercer marqués de Mondé-
jar. Frente & él estaba una sefiora completamente vestida de
luto, bella aun, 4 pesar de sus diez lustros, por el aire de bon-
dad v de dulzura que banaba su rostro; mirandola con cuida-
do un poco detenido, se ereeria tal vez que las arrugas que
surcaban su rostro eran precoces, que su mirada era melan—
colica, triste, y que algun pesar secrelo la minaba el corazon.,

. Era su espost Dofia Elyvira de Men:loza,

—Hablad con entera libertad , sefior Don Diego, dijo el
marqués dirigiéndose & un caballero de apostura arrogante y
soberbia que cerca de ¢l estaba: Astasio puede oirnos, no te-
nemos ‘secretos para él: Dona Elvira y yo le consideramos
como nuestro hijo.

Dofia Elvira, que estaba embebida en contemplar el fuego,
se conmovié imperceptiblemente 4 estas Gltimas palabras.

Un gallardo mancebo se adelantd hdcia el marques.

—Si e permitis... le dijo.

—No, no, conlesté aquel con bondad; quédate, Astasio;
tal vez Le necesile.

D. Diego quiso dirigirse 4 la marquesa; pero bien pronto
renuncid 4 esta idea, pues estaba abandonada en secretos
pensaruientos; hablé pues 4 D. Inigo.

—Estrafio 0s parecerd, setior marqués, que separdindome
de l6s graves proyeclos que antes nos ocupaban, 0s hablé de
uno que me guita la calma meses hd. No sé si conoceriais
la_impresion ue produjo en mi Ja vista de Dofia Maria: su
recuerdo me tiene desasosegado é inquieto; basteos decir que
la amo como se puede amar & vuestra hija ; vos conoceis mis -
esperanzas: estuvisteis ligado con estrechos vinculos de amis—
tad 4 mi padre...

—Si, era un valiente caballero, interrumpi6 D. lfiigo con
entusiasmo: murié peleando heréicamente contra esos des—
ereidos , agobiado por la muchedumbre que le rodeaba. jPo-
bre amigo mio!

—Pues bien, yo os pido la mano de vuestra hija. ;Querreis
otorgarme tan sehalada honra? !

—Dofia Elvira, jqué os parecen las proposiciones de Don
Diego?

a frente de Astasio, en quien nadie reparaba entonces,
estaba bafiada ve sudor... Su rostro revelaba la impresion de
un padecimiento nuevo y estrafio... Tenia los ojos tristes, di-
rigidos al cielo, como si viese atravesar las nubes, huyéndose
al angel de su esperanza... Al escuchar las posireras palabras
de D. Ibigo, los dirigié 4 la marquesa, que interpelada de
una manera tan stbita, alzé la cabeza y contest6é con dulzura
dolorosa.

—Que nos honra , que es digna de su noble sangre.

—Ya lo ofs, dijo D. Inigo. - |

Astasio se dejo caer, como desfallecido, en un sillon, ¥
dos gruesas ligrimas le abrasaron el rostro.

Dofia Elvira anadio:

—Pero antes es necesario consultar el corazon de nuestra
hija, puesto yu~ se trata de su felicidad.

Bl marqués la dijo con conviccion:

—Bien sabeis que no es necesario sentir una de esas pasio-
nes juveniles , que solo existen en las Lrovas y romances, y
que si alguna vez por acaso se conocen, pasan livianas como
ese fuego que A vuestros piés se consume, sin dejarenire sus
apagadas y frias cenizas lugar alguno para el conyugal afecto
que jdmas se acaba, que nos da la verdadera felicidad.

Nosotros mismos, con nuestra propia vida, probamos esto
de una manera que puede tranquilizarnos por el porvenir de
nuestra hija. Perdonad, seiior D. Diego, le dijo mterrum-
piéndole, no es esto dudar de vos, imposible es que renega-

 rais de vuestros ascendientes, tenemos la mas ciega fé en que

intentariais su felicidad.
Luego continuo : .

—Jamds nos habiamos visto nosotros: una vez me dijo mi
padre : «he pensado en tu porvenir, debes pasar 4 una exis—
tencia nueva: esta noche vendrds conmigo al palacio de Don
Alvar ‘de Mendoza»... Le segui... 0s vi por primera vez, Y &
los pocos dias éramos el uno del otro para siempre.’ _

Al principio noté en vos un aire indefinible y vago de tris-
teza : crei «n algunos momentos que ibais 4 hacerme alguna
confidencia oculia, & revelarme un secreto pesar... Os lo con-
ieso, una inquietud vaga se apoderd de mi... pero me habia
equivocado ... Temino hacer vuestra felicidad... Convencime
al fin de que todo nacia de ese caricler melancélico que me
domina, pese & la bondad y 4 la dulzura de vuestra almalll

Kl corazon de Dofia Elvira palpitaba con violencia bajs su
negro veslido & estos recuerdos evocados con tan confiada
calma,

El marqués continud:

—Y 1o podia ser de otra manera: educada en la soledad y
¢l retiro por nuestro noble padre, casinina jqué pesarosos re=
cuerdos os habian deapenar? A mi tampoco se me alcanzaba
nada fuera del ejercicio de las armas... Acordaos de esa es—
trella que sale bajo el escudo de los marqueses de Monddéjar,
de la letra que tiene en derredor ahadida por mis padres;
dice = buena guia. Esa estrella es el noble corazon de un
Hurtado de Mendoza, que siempre marcha derecho y orgu-
lloso y firme por el camino de la virtud! :

Ol ! me parece, seiora, que nada tendreis que responder
& esto, concluyd el marqueés con aire triunfante y risueno.

D. Diego guardaba prudente silencio. Aslasio estaba per-
dido en la oscuridad del vasto salon.

—Waniana hablareis 4 Dofia Maria de nuestros proyectos,
que serian cumplidos y acatados con placer viniendo de sus
padres. D. Diego, aceptamos vuestra propuesta.

Este se incliné con reconocimiento.

(La continuacion en la pigina 142.)



140 B LA ILUSTRACION, PERIODICO UNIVERSAL. (SUPLEMENTO WimM. 4.°)
ez = R oz - e ————————————————
E =58 -
-_'_*"'___E:- ‘:ﬁ =
-._‘_ - . : - ‘:\x:‘ F
=—— - 5 S
= ‘“ Qﬁ\ 7 Xt :‘:{“"x = 2
3 S j . (R ?ﬁ. 2o a‘"‘“\\r -
A NN =
| M DN
. HH"
. :‘::
LETRA DE DON FRANCISCO CANIPRODO,
SCHOTISCH PARA LECTURA AL PIANO.
b Despacio. ¥ ,
e T e e s s P —— =
:ﬁf‘ L, ) A R — 5 A @ P —o—o — | &—2 —
= R e s
INTRODUCCION. < | F. P, [ [? O ) |
e @ = T T o—o.,—0—o . 5" T |
FQ. rﬁhﬁfl = I , ™ wm—— - * = —_———-——'—E_
———. Y 2 T e e e s e . —
'__,_ e — 5 = | it —‘r_ | b =t
¢ © -0 -9 o ¢ o o
l
i i L e d e g0 2 i N
% i:._._r___,..:' ig + ' |® T T —:E;[ P ey ~
B e— ¢ Z e Sy |
o | 7 ~® o R R
e e l | - =
— PP, ‘ S’ * r ‘f'/

v i_;l- — @ ®——0 ————-EIO***——I : ﬁ - h' —t) RS Gsas: =ol < 1 .
g o= == j _ — —
b= 1 sr @ @ @ 5! @ ) @ 'g"’ —® ®__@® ! ® [

e RO S v oA ol AR s e AU
Nota. Como cada parte se repite, la primera vez debe leerse la linea superior, y la segunda la inferior.
wesrt - @—@@ ‘o @ r G @ ——| B ——@ — @ Y-—o— @ '
Ty _ @
8 g L’ [J o 2 li-’ L/ 5 L/ ’ 2 !-/ E E C f. ¢
©Sus - pi -7ros hay, mu-ger que a - ho -ga el la — hio en flor que al-ha - gan al na - cel es -
LECTURA o= | i | ? il y
g De un va-go de - se-ar qui - zis las ho - jas s0n m = quie~to mal - es - tar que 0~
L
SCHOTTISCH. , o' B P . i ! pes 3
e e s e E o e e
/ : ‘r 3 H g | ‘I_i ﬁ i .r' -~ 7= ’F.l )
PIANO..... Pf". s E 5 E, E -l! 0~ 0 ®
o —————o —o——\ ——§ ___§ 8 . A — ~ T ~
et et ’ :
oA 7 2 s R e = ¥ =
@ pEp ® C! @ @ — O — P ——@— VP P—P—O—O—O—O— O —O——
R S G S T N VR R A O iR o oSS - R 0 O o 8 A i
- pl=-ran Sin ru-mor: in - men-sa lan- gui- dez (que ' una mu - ger cual tn la de =be haber sen-ti = do al-gu-na
-pri-meel co-ra-zon: pues e - se fre-ne - s sin - for-may sin ¢o - lor lo sien-to yo pa-lo - ma jun-tod
! I' [ & © ol ]
! o f e - A S el o — E = © @ .p-
— P m— U T ) BT W S . 1 —— =
e e e e e e e s ey e o S e
_éh S - :’ ————i S e s - o E et e = S
« .r . | T ————
' 4 4 lr d ® H 3 ¢ I
2 & | & o ; = 1" 4 & i :
- > —5b 2 S8 . % §4§ . & 7 g
-~ 0 ﬁ_. 5 = : : r— S ___J__":' I_—. __4“_ : E—:" L . or 7 = i
1 e e — -G - T el B e L
| - i =TT
| i !

(¢) Ministerio de Cultura 2006




LA ILUSTRACION, PERIODICO UNIVERSAL. 141

—— vt -o—-+—o—o—p o—0—0— —0—0—0—0—0—y"—0— o—o—0—@
sl SR PN A P VI VI /301 VR s 1 il i VA - Sai% v iy o A PR A A A
vez. De bri-sas que se van por la la - gu-Dnad mur-mu-rar del ra-yo tre-mo-lan-te de Ila |
tf. Con - tem-plo las es - tre - llas de e-sos cie =los de za - fir, (qué vier-ten es - pe -ran-zas y  oon -
t l - ! y el Y 1 - ¥ ﬂ
e B T RYe P LBl Boep ., e | & T4e - B T e
E@& i P B i B R o B et Sl i o s A N e ————
.J i . X s ._l. A i j
] 5 I A e Y = |
Ol e T T e e e e T
| : . ._- ® \ ,H' - f h @ é} - . e ‘___-‘_ L £4 ® | =‘7
ﬁ . 5 @ ey ' T .
, ¥ | G @ ..
® : : -.‘“
—— @ v o O—O—O— @O Y -0 —O—® o0 —6— 00 6 0—6—© o—\-® i
A A G T v - R v - o R L8 o o o
lu -na so-breelmar, el ma-te de esa tez. me traeda lai-lu-sion un ba-iio de su mis-ma lan-gui-dez.
-sue-los al lu - eir, yo ad-mi~-ro su ful - gor mas sien-to jun- to 4t queelra=yo de tus o - jos es me- jor.
2 o © 0 o o > — Lo
— 0% s i o g e o e e o e = = ‘?P'ﬂﬁ*:— — P o
e e e
R = L.k - | =
PP. g 2
Pt 1'.
@

e

N
@

F=-=1

G SR A T N T i

;En - don-de es-taun pla-cer que pue-da com-pen-sar la.  glo-ria de ij.bsur— ver tu  lan -gui-do mi-rar? g,En

Los _di-as que se van,pa - lo - ma, sin yol-ver nos de-jan el & - fan se lle ~ van el pla—cer. La
_ " i e @ ® = *
ot =g e 'u1 - ? .k a_i‘_@___"’_.. AL N y ! . | a : - }’ -
:":Qjﬁ R . i i o o e i s s B -+ E e
i S — A : e [ P I ——— = - : -
| — — ot hﬂ ; - bis ; - P -
e s 88 % 35 % I 3 2
e et e
. —q . o } % b | S R (R =
| AT L - | - . @ ' L -
—p——n——-——nm————-— o—@-—O0—0——O— for i - t‘P —e = H
g1 15 i M 1 4 45 2 10, ) S0 R <0 R T ) I A R
dén-de es—-ta una - flor Quﬂ hue-la  co - mo un sf ba -~ fa-doenel per-fu-me de tua - mor?
vi—da se vaen pos . sin ver ja -mas lu— cir un, di - o de .ter - nu -raen-tre log dos.
“ bie- *- b& l G — |
1/ D, SRS — - - E D c 2 . I
RIE e # P o= " 7 | @ 7 1= ——— camtucren A @ Nl == .
- nomen _k—f 7 _'# : I —2
.1— o ‘ ' ¢ T E3 L
| ‘ ! ¥
& . N PSRN [EINE
:g__:’& = —» ® :
= |:|.F - . == ¥ — 1._____-!'_
I i : i

(c) Ministerio de Cultura 2006



142

L

LA ILUSTRACION, PERIODICO UNIVERSAL.

Lalumbre apenas tenia ya resplandores, y los candelabros
no iluminaban sino & medias el lugar de la escena... Oyose
un golpe en el fondo... Todos volvieron el rostro.

—Ls Astasio, dijo el marqués.

—A 1l Lambien me honra que pertenezea d nuestra familia
el lijo del noble D. Ramiro del Monte. Pero esta guerri que
nos amenaza, dijo Dona Elvira, que acase estalle antes de lo
que creemos...

—i ALl por su puesto, anadié el marqués, jno temais! Asi
que todo esté tranguilo se realizarin nuestros proyectos; mal
se avendrian los aprestos de boda, las caricias conyugales con
el rencoroso ardor de ln guerra civil y el estruendo mareial
de las batallus... Aun tengo esperanza de que se suspenda la
fatal Pragmatica.

—El reverendo maestro fray Francisco Alvarado , interrum-
pié un eriado anunciando. .

—{Que entre, contesto el marqués.

D. Diego seinciing profundamente.

—0Os doy gracias, dijo, por la senalada honra que me ha=

- beis concedido esla noche.

—stamos conformes, le interrumpid D. Ihigo estrechdin~
dole afectuosamente Ja mano, vuestra serd Dona Marfa.

El [raile enlro.

—;Qué hay de nuevo en la ciudad, reverendo maestro? pre-
guntole el marqués. .

—Demasiado, contesté el jesuita: el tintorero de la plaza
de Bib-ul-Bolut, & quien habia preso el Santo Tribunal por
prolesar aun lus ritos de Mahoma, al sufrir la prueba del tor-
mento, ha decturado con su hijo el plan de una conspiracion
mmensa; pero sin senalar precisamente ¢l dia en que ha de
estallar, y que sin emburgo no debe ser muy lejano. Si no es-
tuvieran comprendidos en el nmero de.los gque han de servir
de especliculo en el proximo auto de fé, se hubiera intentado
arrancarles mas su secreto; pero es imposible: acaso ni aun
puedan cumplir sus sentencias, tan mutilados quedaron!

—Dicen , reverendo maestro, que va 4 estur lucido por de-
mas el auto de [é, interrumpié D. Diego acariciando cuidado-
samente su bigole & la borgonona.

—S8i, si, contesté Alvarado, eso va 4 edificar 4 los moriscos
Y servirles de saludable ejemplo

—La ciudad entera asistird con sus trajes de gala , ahadio,
el veinticuatro. :

—Ha sido una verdadera desgracia no sorprender entera-
mente sus designios, dijo el marqués, acaso con ello se ha-
brian podido evitar desgracias sin cuento. jCudnta sangre
generosa vad derramarse en esta guerry inutil y fusesta !

- —Quién sabe ni puede penetrar, contesté el fraile, los de-
sighivs de la Providencia? Esos descreidos quieren seguir
~pertinazmente en su error, y como Sodoma y Gonmorra serdn

arridos de'la haz de tierra,,

—Dejando sembrado de sal, yermo y d:spoblado este her-
moeso rewo, penso la marquesa. :

~—Cuando el sagrado pendon de Castilla llame 4 los fieles
para la lucha, interrampié D. Inigo, cortando una cuestion
que asomaba enojosa sicmpre enire los ricos descendientes
de los conyuistadores que tenian interés en conservar i los
moriscos, y el poder ¢lerical que nada poseia aun con cortas
escepelones, y al que enriqueeia la proscripeion. entonces serd
la- prunera que le siga la ensena de los Mondéjar: al sonar
el ronco bramido de Ja guerra no se disculird la oportunidad
de la pragmilica , si el honor de la patria .. por él deben ver-
ter su sangre los Hurtados de Mendoza: suyas son nuestras
vidas y nuestras haciendas, que debemos prodigar sin pre-
guntar la razon... |
- jGonque nada mas sabemos sino que estamos amenazados
Y que debemos dormir al abrigo de las ballestas ...

—Ilmposible parece que vos, reverendo muestro, dijo Don
Diego con acento en que alguno hubivra encontrado algo de
olensivo; parece imposiole que vos , descendicnte de ese pue-
blo, no hayais logrado toparos con un delator entre vuestros
antiguos hermanos. ;

—-1 Quién sabe ! contestd el fraile.

—ué hay pues. interrogé D. Inigo?

—Hame prometido un mozo gandul, antiguo monfi, por al-
gunos ducados de oro y la promesa de su perdo , llevare d
un sitio desde donde pueda oir 4 los moriscos, que se reunei
esta noche, erecidos en namero y osadia, en una casa del
Albaicin.

—Guardaos, maestro Alvarado, no oslleven 4 alguna em-
boscada donde dejeis la vida por vuestro escesivo celo. Exos
desgraciados os profesan rencor profundo: dividis su otlio con
el cardenal, y no habria uno de ellos que dejase de dar cuan-
to poseyera por tener el placer de vengar en vos los padeci~
mientos de su infortunado pueblo.

; Qué es en el mar, dijo el jesuita, una gota de agua des-
prendida entre su blanca bruma? ;Qué importa la vida ¢ la
muerte de un oscuro sacerdote?

—Por si acaso, conteslé el veinticuatro, no estaria de-
mds que para ayudar vuestrog oristianos desvelos, fuesen
tras vos algunas docenas de los buenos arcabuceros de Adral
; —~{ue irian anunciando mi camino por donde quiera que

nesel . . s v e s

- - - & - " L] L] .

Cuando’ los Reyes Catélicos entraron en Granada, dieron
porciones de terreno 4 sus principales caudillos. D. Inigo Lo-
pez de Mendoza , primer capitan general del reino, obtuvo
no pequena parte, edificd su palacio en el sitio que hemos
descrito, y cerca de él did 4 otro Astasio de Bracamonte,
como su allegado y faverito que era, una estancia del palacio
de los reyes granadinos, y este la legé @ su hijo, héroe de
nuestra novela, que le habia sucedido ademis en el favor de
los murqueses de Mondejar. _

Era esta un pabellpn casi aéreo, sostenido solo por las es-
quinas & las que apenas duban lugar dos estensos ajimeces, y
la puerta de entrada, Las ligeras puerlas; las aéreas columnas
de los ajimeces, el oro y azul de sus paredes de liligrana y su
marmoreo enlosado, se oscurecian y olvidaban al estasiarse
los asombrados ojos en el Migrab (1) Gnico en Espana, [uera
del de la mezquita de Gérdoba , cuyo techo estaba cuagado de
pinturas y microscopicos dibujos hechos al pincel ; visto desde
lejos , y abiertos los ajimeces y puertas, creese que lo va d
(1) Mirab. Nicho que hay en el testero de las mezquitas para in-

Gicar la posicion geogrilica de la Mekka : corresponde al altar mayor de
ugstros templos.

(¢) Ministerio de Cultura 2006

llevar en sus alas el impulso de la mas delicada oleada del

viento : tan aérea y ligera es su figura, tan alrevido el pensa-

miento que lo cred.

Ese prodigio del arte era la mezquita donde Xoraique, jele
de los Fuquies de Granada, se reuiraba 4 orar y d leer en el
porvenir consuitando el curso de los astr:s.

En elafio 43 se conservaba aun el edificio; pero multilada
y casi destruido, sus paredes ahumadas ocultaban las escul-
turas prolijas bajo una inmensa capa de cal, los ajimec:s es-
tabun tapiados y abierta una puerta en el Migrab., EI amor
prodigo del arte lo ha veedificado cuidadosamente, y hoy el
viajero admirado, puede contemplarle tal como estaba en el
siglo XV (1).

Astasio entré en su habitacion, devorado por la fiebre
del dolor: aguella noche, al escuchar las palabras del veinti-
cuatro, habia conocido que el desventurado y humilde escude-
ro, sin otra fortuna ni porvenir que su espada y su nombre,
sin recuerdos, cuya fama no traspasaba apenas mas alld de
su vida, amaba con todo el poder de su corazon 4 Doia Ma—
ria, & la companera de su infancia, 4 la hija de sus nobles se-
nores. jEi habia sentido pasar esa gran desgracia ante si, sin
poder combatirla , el latido inmenso de ese amor sin esperan-
zal y & esa muger, condicion precisa de su vida promeltida, 4

otro de quien no podia arrebatarla. El infeliz joven estuvo 4

punte de caer en el suelo casi desmayado.

En nuestros tiempos un enamorado como Astasio, 4 quien
sobraba valor personal, habria retado & su contrario; pero es
necesario recordar que ¢l era nada mas que escudero de ias
cien lanzas de Tendilla, D. Diego Monte veinticualro de Gra-
nada; y que estamos refliriendo & nuestros lectores una his-
toria del siglo XVI y no del siglo XIX.

Astasio abrié un ajimez que daba & un barranco profun-:

do en el que bramaba un torrente... La luna entre nubes
alumbrd su faz sombria...

Casi 4 sus piés abriése con euidado una rampa, y la cabeza
blanca y venerable de un anciano asomdé cuidadosamente por
¢lla... Sus ojos, que no habian podido apagar los anos, adgui-
ricron un linte de suave dulzura, solo comuvarable al amor
paternal, al conteraplar & nuestro amigo... Despues una Lris-

teza sombria y recelosa se apoderd de ¢l al notar que esle

tenia los ojos inundados de ligrimas.

Astasio sacd el cuerpo casi fuera del ajimez con resolu-
cion inmutablemente fria... estaba suspendido en el abis-
mo... un momento inas, y su mutilado cuerpo seria arras—
trado por el lorrente que con rumor sordo se precipitaba.

De pronto sintidse detenido bruscamente, volvidse con
precipitacion, recorrio la estancia con cuidado escrupulo=
0, y estaba completamente vacia... requirio las puertas y se
hallaban fuertemente cerradas...

Al principio lo atribuyd todo al calor de su fantasia, & la
calentura que le devoraba.., despues pensé si serian ciertos
los rumores que corrian entre el vulgo, ganoso siempre de
habli:lus, acerca de la viciosa y relajada vida de D. Diego,
que lal vez haria infeliz 4 Dona Maria, 4 la querida de su alma,
y la Providencia le avisaba por ese medio 1nsdlito que conser-
vase sus dias para velar por su felicidad amenazada.

Entoneces echose el tabardo sebre los hombros, calose un
ancho sombrero , y cogiendo la espada, salid 4 la calle , y 4 es-
paldas de San Franeisco, llamé fuertemente 4 una casa de apa-
riencia modesta.

—~Quién es? pregunté una voz bronca,

—Saucho, soyyo, tu amigo Astasio.

A lo lejos se distinguia una forma blanca oculta con pre-
caucion que espiaba & nuestro héroe.

La puerta se abrid,

—VYoto & mi patron Santiago, dijo Sancho abrazindole ca-
rinosamente, qué quieres de mi, amigo Astasio? Se ha suble-
vado el Albaicin? Buena la vamos 4 tener! Ha llegado al fin
nuestra hora? Las cogullas dejardn abierto el campo 4 las es-
padas.... Guerra leal y noble! |

—Nada menos que eso, Sancho, dijo Astasio inclindndose
4 él v hablindole con voz imperceptible y rdpida.

Sancho Camargo le inte rumpia con marcadas senales de

desaprobacion y de estraheza.

—Diablo! dijo asi que aquel hubo concluido. ;Y para eso
me llamas? jQuieres que te acompaiie & consultar ese maldeci-
do nigromante?

Ambos entraron en la habitacion de Sancho: despues de un
rato salieron, pasaron la puerta de hierro y dirigieron sus pa-
sos haecia el Albaicin.

A lo lejos los seguia con precaucion el hombre del blanco
ropaje ... | (Conlinuarda.)

D, MANOLITO EL PILANTROPO,

(Conclusion.)

~—Pues nada, decidete sino por la de las leyes. Por el tiem~
po se halla en esta el inismo inconveniente que en la de me-
dicina, pero tiene un campo mus vasto para un gran talento.

r

Si por espacio de siete ahos se halla comprimido , contenido.

sole 4 ir y venir 4 la universidad, perdiendo en ella dos horas
tados los dias, que podia aprovechar muy Gtilmente, retirado
con sus libros en su bufete, tambien en cambio te haces no-
tuble entre todos tus companeres, dindote 4 conocer 4 Lus
condiscipulos-y 4 tus caledriticos. Es verdad que esto es hijo
de la casualidad, porque podrd suceder, como sucede muy
frecuentemente, que estes yendo y visiendo, sin que nadie
sepa @ qué altura se hallan tus conocimientos; con fucilidud
se purede evilar este inconveniente, si lienes la fortuna de ser
recomeundado por algun grande 6 alguna persoua de mucha

(1) Habiendo llegado 4 esta ciudad en el afio 45 el Kscmo. seior
D. Francisco del Acebal y Arratia, o acompailo en sus visitas 4 las cu-
rivsidades de Granada el sefior D Nicolds Pefialver, Lan apreciable por
s distinzuido talento eomo por su bondadoso cardcter El senor de Pe-
fialver llevh al viajero & la mezquila que servia enlonces de vivienda 4
nna pobre familia. £l sefior Arvatia quiso comprarla, y cumplido su de-
seo, encomendd la restauracion de esta preciosa antiziiedad al senor
Penalver. ‘

Aprovechamos con placer esta ocasion para dirigir nuestros pobres
elogios al seiior de Arratia y al sefior Pefialver #al primero que solo por
amor al arte gastoé su dinero lejos del pais donde wvive, lo cual en Es-
paiia es casi una escentricidad nylesa, y al segundo, 4 quien et autor
de esta obra debe una deuda inmensa , aunque Jejana, de gratitud des-
de los primeros anos de su adolescencia.
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valia en la sociedad, porque los catedriticos no son amigzos
niatienden por consiguiente mas recomendaciones que las de
los magnates y hombres que tienen presente 6 porvenir muy
lisonjero. Como no hay regla sin escepcion , buenn serd cori-
fesar, en honor de la verdad, que hay pocas pero honrosas
escepelones en esta regla. Si caledraticos muy diguos del de-

licado  puesto que ocupan tienen la rara virtud de ser com-

pletamente mdependientes, sabiendo apreciar y premiar Ja
inteligencia, la aplicacion y la verdadera ciencia, sin que se
incline la- balanza de la justicia mas que al lado del saber y
del mérito; en cambio, y es lo general, nuesteas universida-
des estin adoleciendo del vicio contrario. y causa ldstima
ver. muchos jovenes de talento poco comun y aplicacion es—
tremada, ser postergados en sus notas, en sus atenciones y
en sus premios, d otros que solo tienen la cualidad de haber
nacido entre ricos panales, ¢ haber sido saludados ¢.n un
titulo desde la cuna. Aunque al simple aspecto parece de poco
valor que seas mas 0 menos cunouign en citedra, que saques
mejor ¢ peor nota, no siendo la deréprobo, pues que la ciencia
no se aumenta con la nota, puede haber sin embargo notable

diferencia para el porvenir de un jéven, y de un jéven pobre

mucho mas. Hoy que son tan necesarias las notas de s bre-
suliente para los grados, puede originar grandes perjuicios la
curencia de semejante nota. Como cada ministro haciendo
alarde de modestia y de invencion quiere haceruos ver que
su talento es muy superior ul de su antecesor, y por conse-
cuencia muy capaz de dar un plan de estudios mas perfecto
qu- el existente, de ahi es que salen 4 luz tantos planes, cuan-
Los son-los ministros de Instruccion que se suceden. Las uni-
vessidades no son h .y mas que un centro de vagancia y de
charlataneria , donde sacan mas partido los que nas cortesias
hacen y saludan mas humildes con su sombrero en la mano,
reflejo vivo y exacto de los grandes defeclos de todas Jas cons-
tituciones modernas, y parte de esa gran unidad ficlicia, que.
parece asombrar al mundo, y es como una bola de nieve, que
por grande que sea no puede resistir al menor rayo del sol.
Oyentes y predicador, maestro y discipulos, jddénde estd
vuestra diguidad y vaestra noble altivez, que el dia que en-
trais dos minualos despues de pasar lista, os llegais humil-
demente 4 vuestro jele, y con una reverencia rudicula vais
4 deeirle: «Mi capitan; higame V. el favor d2 quitarme las
rayas?» jQué dejais pues para un {Euintﬂ, para ua recluta,
cuando no ba estado presente, para decir « V. mande, mi co-
ronel»? Ldstima me da ver tan poco aprecio de si mismo,
y-de tan poeo valor personal. Qué! jse educaban asi los an-
tiguos - griegos y romanos? Los Isocrates, los Demdstenes,
los altivos Temistocles y Timones, los Catones y los Julios,
jrecibian y daban asi sus lecciones , procurando arrancar
de la juventud la syvia mas alimenticia y provechosa, la
que mas vida y mas honor les daba? ;Qué hombres hu-
bieran salido de los famosos porticos de Atenas y Lacede-
monia, de las citedras de Roma, Bubilonia, etc,, y ¢como
hubieran defendido su patria y elevidola al mas alto gra-
do de saber, de cultura y de poder , por medio de su ciencia,
de su intrepidez en la tribuna, de su arroju ea el campo de
batalla , que cada soldado era un héroe, si desde jovenes les
hubieran acostumbrado, por carecer de favor y de proteccion,
i pedir dispensas con el sombrero en la mano por el simple
retraso de un segundo? Eslo no indica respeto, no, no hay
que confundir una cosa con otra: yo ignorante. quito con
mas gusto mi sombrero & un sabio y le hago una reverencia
con mas placer que & un emperador; pero si por medio de
ridiculeces y de mezquindades hiriera mi dignidad. acaso
me alreveria & deeirle gque tuviera un poco mas de respeto 4
un semejante suyo, aungue en los talentos no lo fuera. La
ciencia no da el privilegio de mirar & los demds hombres
como 4 salvajes 6 como 4 seres de olra especie. Que dejen
como en Grezia y Roma la asistencia & catedra'y 4 oir las
esplicaciones de los maestros, 4 la espontaneidad de los dis=
cipulos, que no pasen lista como 'd quintos, y se verd qué
llenas estardn nuestras aulas. ;Con qué valentia han de ir
mafana 4 los ‘escafios de un congreso 4 defender los intereses
de su l}ﬂtria, liombres que estdn acostumbrados 4 lisonjear

4 sus directores ? Entiende sin embargo, y esta escepcion ya

la he hecho antes, que hay catedriticos muy dignos, 4 quie=
nes yo saludo y quito el sombrero con el respeto que & un se-
gungln padre; pero estos son muy contados y se hallan mez-
clados con una multitud de ignorantes 4 quienes veo que todos
dispensan las mismas atenciones que 4 unos sabios. Ver-
glienza da ver 4 mozos de veinte y tantos apos postrarse 4 los
pi¢s de un falso idolo & decir: « Senor, pequé; pero no me pon-
ga V. falla.» A esa edad regian ya un mundo Napoleon y
Alejandro; y Pit y otros grandes. hombres los destinos de
grandes naciones. Y sin embargo, esos jovenes pueden Lener
tinta ciencia como los que estan considerados como sus maes-
tros. Cuidado que no proclamo iairreverencia y el orgullo, no,
quicro que tengan mas dignidud y mas decoro, quiere que
tengan en mas el valor de si mismos , quiero que se aprecie
el mérito donde le hay, bien se halle en un hombre de veinte
afgs , bien en uno de sesenta; guiero que respete la juven-
tud 4 las canas, como lo hacian tambien los antiguos griegos;
pero, repito, que esto sea sin rebajarse y con decoro; quiero
que se respete al saber; quiero que se aprecie 4 los catedrd-
ticos. Siel gobierno no monopolizara la ensefanza , es decir, si
para obtener el Litulo de abogado, por ejemplo, no se obligara
d los jovenes & asistir & la universid d tantos 6 cuantos anos

ni 4 pagar tanto ¢ cuanto de matricula, ni 4 estudiar por tal 6
cual autor, sino & sufrir un exdmen rigurosisimo, hecho por
jueces severos, rectos ¢ imparciales, que versara sobre las
malerias relativas 4 la facultad, publicadas en un pm?ruma,ﬁe
veria triplicailo el ntimero de nuestros grandes llombres y de
nuestros sabios. Asi no habria necesidad de saber si habia pa-
zado las matriculas, si tenia mas 6 menos fultas en la asistencia
a4 la universidad, si habia estudiado por este 6 por el otro au-
tor, ete. Se veria solo 4 la altura que se hallaban sus conoci=
mientos , qué profundidad y qué lucidez habia en sus ideas, y
si se hallaba apto 6 no para recibir el titulo; de este modo es
bien seguro que los resultados serian mucho mejores, mas
seguros y mus satisfactorios para todos los ciudadanos. Puede
decirseme que de las universidades han salido hombres que
han honrado 4 la humanidad, ilustrado al mundo , como pue-
de atestiguarlo Salamanca y Alcald; pero con esto no se di-
ce nada, seria lo mismo que repetir y deplorar la falta de

| las congregaciones jesuiticas por los muchos hombres gran-
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des que I}rndujnmn; repitn que 4 nada uupdpcc,_ 11111{?51:.!} que
lo mismo se hubieran dado & conocer, multi phu::;ilm]um el cams-
bio los que segun mi método habrian sido saludados como
sabios. vy : :

Son inmensos los perjuicios que resultan de ubh;%ur & los
jovenes a que concluyan todos al mismo t_usfmpu, que laaplica-
cion vaya al mismo paso que la holgazaneria, que los talentos
privileg:iadus caminen @ la par de la estupidez y la ignorancia;
quiero tambien darte 4 conocer que el monopolio, lo mismo en
lis ciencias que en las artes; lo mismo en los muebles que en
los inmuebles, siempre es ]]l‘.I‘.]lelﬂ-l';l] , ¥ siempre da rumlll.q{lus
contiarios 4 10s que uno se propone. Se me dird gque aqul no
hay monopolio; pero pregunto yo , ipuede haber unabogado,
un meédico, un boticario, un €irujalo, hasta un albéitar, sin
haber cursado los afos correspondientes, sin recibir el titulo
del gobierno de S. M., eslo aun cuando con un lalento supe-
rior, y haya sido capuz, electo de su aplicacion, de estar per-
foctamenie versado en dos afios, en todas las materias corres-
pondientes 4 103 siete? AR

—NO Senor. :

Y sientre la clase pobre se presenta un fenémeno, una
de esas cabezas singularmente privilegiadas, pero que 0s-—
surecidas en el centro de un miserable pueblo de aldea y ca-
veciendo de lo necesario para sostenerse y pagar matricula y
comprar mil Jibros que exigen los reglamentos y mandan los
Garesriticns-; pregunto yo: este talento, esta inteligencia su-
prema, que podia elevarse d los primeros grados del saber
v honrar 4 la humanidad , siendo 6 un Hipocrates, un Pascal
6 un Kant, un Plinio un Bercelius , ¢podria seguir una carrera
sino tenia ni pura matriculas, D1 para grados, ni para los
libros que exigen los reglamentos? porque al fin, si no por
estos, podrfa uno gobernarse con los que mejor le pareciera,
con tal que el resultado fuera el misno. Se me dird: el go-
bierno lleno de prevision la mandado que haya grados gratis

‘para_los chicos aplicados que son pobres. ks verdad, pero

esto considerado como un premio se adjudica solo 4 uno, y
iquién me dice 4 mique en una universidad, por ejemplo
como la de Madrid, en t{un se matriculan en cada alio ciento
freinta, vy mas aun en algunas cdledras, no hay mas que un
chico pobre y aplicado & quien poder adjudicar con justicia
semejante premio? Ademds que cuso que asl fu ra, eso misimno
probaria se estaban sufriendo los inconvenientes de tan mons-
truoso método. Sino hubiera tantas trabas pura la ensenanza,
muéhos seres privilegiudos, pero pobres, que se ven hoy en
algunos pueblos de aldeas, se hallarfan lamando la alencion
de una universidad, y conquistando el aprecio y admiracion
de los estudiantes 'y catedrilicos, como un preludio de que
esta admiracion se haria manana estensivad la nacion 6 al
‘mundo entero. Bien sé que facilitando demasiado la ensenau-
7y perderian mucho las artes y la agricultura, por ese prarito
?ue se ha dispertado hasta en la cluse fnlima en dar carrerd
4 un hijo con solo haber hecho cuatro reales vendiendo telas
6-curtidos 6 jabon cte., sin consultar si tiene 6 no la disposi-
cion necesaria para el estudio; pero esto se evita ejerciendo
solo una inspeccion sdbia y prudente, dejando al cuidado de
cada uno la eleccion de libros, sin marcar el namero de anos,
sino estableciendo tribunales de eximenes , anualmente ¢ de
cierto en cierto tiempo, y aquel que luera aplo, espedirle el Li-
tulo, aunque haya-estado toda su vida metido en una cabana.

—Pues segun eso, ;i qué me dedico, qué plan le parece &
V. que adopte, qué metodo sigo, c¢dmo lievare & cabo el ob=

~ Jeto que me propongo?

—Suy de parecer que te quedes en tu easa, que-adquieras
buenos libros, que estudies mucho, y si el logro de eslos
te parece un poco dificil y no puedes cousuliarios tampoco

or no haber biblioleca en tu pueblo, ahi estd 1a mia, clige
0s que‘mejor te parezcan, y luego que no les creas necesa~
rios, devuélvemelos. s poco voluminosa, pero escogida: he
ido arrancando las hojas que mejor escrilas me parcelan, las
que tenian pensamientos mas sublunes ¢ imdgenes mas bellus,
y lo demds lo he abandoaado como una cosa (que para nada
vale y para nada me podia servir; creo esto preferible 4 teaer
millares de voliumenes y necesitar un salon erecidisimo para
ellos. No soy yo el pritnero que opté por este método. Sea 0
no censurable, le sigo, porque me parece el mas comodo y ¢l
mejor. ' ‘

_—Doy 4V, las gracias, y serd un nuevo favor que tengo que
urmﬁlirjcauilﬂgt} de los iulinitos que debo 4 V. Acepto pues, ya
que d ello me obliga le necesidad, el amor al pablico y el deseo
de suber. Sin embargo, sid Y. le parece voy & elegir los que
traten de politica , de diplomacia; voy & dedicarme 4 esli clen-
cia, puesto que no es necesario para ello usistir & la universi-
dad y pagar matriculas, ni estar sujeto & plan de ninguna cla-
se mas (ue el que uno quiera impouerse: desev leer las his-
torias de las revoluciones, ver aqui las personas, comprender

su cardcter, sus instituciones, sus doctrinas, exawinar la-

aplicacion que pueden tener en mi pais, pari de este estudio
deducir yo y poner en prictici las leorias que me parezcan
mejores y de mas uliles resultados. -
Tambien desearia que me remitiera los periddicos despues
de leidos por V.: creo que me sea provechoso observar sus
cuestiones, su objeto, sus tendencias : estudiar sumétodo de
vida, sus planes de campaila, sus maniobras, sus combates,
sus emboscadas: gontemplar su crudeza en la pelea, su gence-
rosidad en. la viclOri: ver si se tratan como Salvajes 6 como
hombres civilizados: en lin, sacar consecuencias de su consti-
tucion, para yo decudirme por los principios que mas sabios
me parezcan. Como les supongollenos de vida y de animacion,
Y creo que tengan la liberlad suliciente para respirar, para
dar todo el ensunche que quieran &4 sus pulinones, y vivir con
los mismos derechos, las mismas libertades, las mismas ga-
rantias, dundo por supuesto que la lucha serd iguul, y que sl
& uno se le concede el derecho de sacar d la pulestra Loda cla-
se de urmas licitas, no se¢ le nieguen-al otro; si uno sale al
combate adornado de armas brillantes con tewple linisimo, y ar-
mado con casco y coraza, no se le negard al conlrario la liber-
tad de elegir las que mejor le parezcan para su defensa, Li
Euerr:} del periddismo es una imagen viva de la guerra de sa-
le y [usil: como en ella hay luchas personales de cuerpo i
cuerpo, hay combates, hay batallas decisivas , hay embosci-
das , hay asaltos, hay traiciones, hay golpes de estado, hay de-
eceiones, destituciones, hay tumbien generales, brigadieres
G'I}I‘Dt'lt.tiﬂﬂ_, capitanes, alléreces, sargentos, f:i’li.!t}s; tampoco les
tan espis, ul trompetas, ni lambores; ¢ ARa s un cuerpo

(c) Mitiisterio de Cultura 2006

-

idénticamente constituido que el de guerra. El periodista es

la cabeza de la nacion, el militar los brazos, y cuerpo y piés el |

pueblo, comprendiendo asi aristoeracia y democraeia.

—Se conoce que eres joven, que como lal lienes ilusiones,
que no conoces el mundo, nimenos d los que su buena 6 ma-
la fortuna ha colocado en los primeros puestos de sus respec-
livas naciones, Por puro patriotismo, por amor 4 sus seme-
jantes, pudiera decirse con verdad que nadie reina ni gobier
N4 Pero como yo no me atrevo @ tanto, me escudaré con la
maxima sabida de no hay regla sin escepcion, con esto. todo
el mundo se creerd fuera de esta alusion. Los gobiernos, & imi-
tacion de los antiguos senores feudales, que tenian el derecho
de vida y muerte sobre los colonos de cierto territorio, y que
mandaban colgar en los fosos de sus castillos 4 aquellos que
se alrevian 4 importunarlos cuando musllemente tendidos se
hallaban descansaudo de las arbitrariedades del dia anterior;
se abrogan tairbien el poder de castigar (no me atrevo a mﬂSS
4 aquellos que tienen la osadia y la audacia de recerdarles sus
deberes, y de clamar como es justo por la defensa de sus de-
rechos mas santos y mas sagrados. :

—Si; pero hoy ya no hay lugar 4 esos temores: tenemos
una constitucion que nivela los derechos de todos los ciudada-
nos, que hace responsables 4 los ministros: y aquella igual-
dad 'y esta responsabilidad, junto con los p- riédicos dncoras
de salvacion comun, sostenes del 6rden piblico, garantias de
la constitucion y de la libertad, son las rémoras que los detie-
nen, y por consiguiente no se atreverdn & entregarse 4 la ar-
bitrariedad por temor de ser.censurados muy amargamente y
desprestigiados por un poder fan grande y tan temible como
es ¢l periodismo, y cayendo por tierra con sus principlos y sus
instituciones.

—iJa, Jal, me rio de tu candor y de tuinesperiencia! jPues
qué no sabes que esos pomposos articulos de la constitucion
son letras muertas? Me rio yo de la libertad de imprenta;
es verdad que hay libertad para censurar los hechos de to-
dos, menos los de los ministros, los consejeros, los capi-
lanes generales, los gobernadores,y todus, todos los emplea-
dos, con sus ascendientes, descendientes y colaterales has-
ta el décimo grado, inclusos los amigos de sus mugeres,
porque & estos sobre todos no hay que tocarlos. Silas ilegali-
dades de toda esta santa congregacion llegan hasta el infinito,
calla, pues, y sufre, no les irriles, no sea que pongan en tus
labios upa mordaza, y todavia no se contenten con esto. Para
los periodicos independientes , para esos que siendo muyce-
losos de los derechos ¢ intereses de sus conciudadanos, no
vacilan entre dejar de existir y denunciur & la opinion publica
los abusos de mil géneros que se cometen, para esos estan re-
servados como recompensa el descanso en los s6tanos de la
Aduana, lus multasimpuestas por un tribunal establecido por
aquellos mismos cuyos abusos se denuncian. Puedes deducir
por esto qué imparcial y qué justo serg semejuule tribunal.

—Segun eso, carecemos de libertad para manifestar con
franqueza nuestras opiniones, carecemos del derecho de
(uejarnos, €aso que nos creamos ofendidos en nuestras
personas 0 ¢n nuestros mas caros intereses !

—Ciaro que si: y como he dicho, no te queda mas recurso
que stirir y callar, 4 no ser que seas empleado, pariente 0
amigo de alguno de Jos ministros, que en este cuso, aungue
tus acusaciones no sean de las mas justas, es bastanle para
que te se conceda un duplo de lo que pides.

—Pero me choca mucho que habiendo parlamentos puedan
existir ministerios de esa clase, porque es bien sabido ue
estos no pueden vivir sin tener mayotia de votos en aquellos,

y no conciho cémo un ministerio que comele anomalias de

lodo género y arbitrariedudes de toda clase, cuenle con el
apoyo suliciente en las Cortes. '

—Pues nada mas cierlo que eso; las elecciones son hechas
i gusto de ellos; y cumo no hay libertard para emitir su volo,
pueslo que la mayor parte de ellos son empleados ,y les ponen
en la alternativa de dar su voto & un candidato del gobierno
6 perder un destino, ciaroestd que los que no tienen nias que
su sueldo para vivir, no se hallardn perplejos mucho tiempo.
A esto se agrega el que la ley electoral escluye de la facultad
de votar 4 todos los que no tienen la renta suliciente que ha
establecido el gobierno para poder hacerlo, viéndose tambien
en esto la arbitrariedad, pues se valen de argucias de muy
mal género y de mil abuses para quitar el voto d&-muchos que
pasau de la cuota asignada, pero cuyas opiniones estin con-
sideradas como contrarias al gobierno, concediéndole en
cambio 4 otras que no llegan con mucho 4 la cantidad seha-
lada, teniendo tambien otras incompalibilidades , pero que
son admilidos porque lessson favorables.

—Mucho me temo que el espiritu de partido no obligue
4 V. 4 ser injusto. Yo creo que esas ilegalidades, esas lnfrac-
ciones de los mas santos principios, esas vejaciones, esos
atropellamientos y esos actos arbilrarios y neronianos de que
se quejan todos los periddicos liberales y los hombres que
vienen de las ciudades, no sucedan mas que ¢n los puntos
donde ejerciendo los gobernadores y el winisterio una ins-
peceion minuciosa y dictalorial sobre los alcaldes , les obligan
i comportarse de ese modo para que la eleccion no sea dudo-
sa y Lriunfe el candidato ministeral; pero en las aldeas, en
nuestros pueblos, donde todavia no han cuudido la division de
los partidos politices , ni los males que & clla son consiguien—
tes; en nuestros pueblos donde la wejor y mas rica herencia
que nuestros padres nos legaron son la probidad y la honra-
dez, la loleranciu en las opiniones y privecipios que profese
este 6 el otro purticular; el respeto que mutuaments se deben
y s¢ profesan todos , en estos pueblos donde la opinion senala
¢l puesto de alcalde & personas justumneule apreciadas como
provas, tolerantes ¢ independientes; aqui donde los ulcaldes
ocupall una buena posicion y no necesilan la proteccion del
gobierno para vivir; aqui donde la houradez y la veracidad les
obligaria a perder mil veces el baston de autoridad antes que
consentir una ilegalidad , antes que sancionar un abuso, an-
tes que cometer un atropello ; agui es imposible que haya
cundiclo el espiritu de partido hasta el estremo de volver cie-
gos ¢ njustos,
principios y bellds sentimientos que sus padres les inspiraron;
10, la contagiosa peste de las divisiones politicas no ha llega-
do hasta aqui por fortuna nuestra, y debemos vanagloriarnos
de ser aldeanos, solo por poder proclamar & la luz del sol, Y
en voz alta, que nuestros corazones y el de nuestros alcaldes
se hallan libres de influjo tan perniciose, de peste tan terrible,

hasta el estremo de apostatar de los sanlos.

que nos conduciria irremisiblemente 4 la arbitrariedad , al
abuso, al odio y 4 los malos electos que son consiguientes &
lus fracciones, 4 las divisiones , y & la proclamacion de dis-
tintos principios y de diversas ideas.

—Vava , voy viendo que efecto de tu candor y de tu buena
f6, olvidas pronto los hechos que tienen lugar en tu pueblo,
y lis cualidades de los sefiores alcaldes que les rigen; ;pues
qué no sabes que efecto del monstruoso sistema de centrali-
zacion, el gobierno ejerce una inspeceion minuclosa y un do-
minio supremo , absoluto , hasta sobre el alcalde del pueblo
mas miserable, hasta en sus hechos mas insignilicantes, y que
este no hace ninguna cosa, no da ninguna disposicion sin
consultar con el gobernador, y este con ¢l ministro, y que
aquellos por un esceso de servilismo muy criminal , llevan sus
aclos y sus disposiciones por complaceT & eslos senores, mu-
cho mas alli de lo que estos se atreverian & exigir? Que!l jno
tiehes presente la arbitrariedad ¢ injusticia del alcalde de tu
pueblo, comeltida en las elecciones del ano 50 con un joven

~abogado , que entonces era secrelario escrutador, y que Loy

es uno de los jévenes de mas capacidad de todos los de la pro-

vincia, y acaso su mas rico tesoro, cabeza privilegiada, raro

talento, v que como el sol, no aguarda mas que ciertas nubes
s0 despejen del horizonte politico, para difundir sobre la tierra
con entera libertad , la hidalguia de sus principios, la sanfidad
de sus doctrinas y la brillante luz de sus sublimes concepcio-
nes? Y p ra que tus ilusiones caigan por tierra completamen-
te, serd bueno advertirte, que dicho alcalde tiene los sufi-
cientes intereses y las suficientes rentas para conservar una
posicion independiente, para presidir una mesa con decoro é
imparcialidad, para mostrarse digno de los loables principios
que anles decias nos legaron nuestros padres , para perder la
vara de alcalde antes que cometer un abuso; pero, amigo,

hov dia estd tan maleada la sociedad, se halla tan corrom-

pida, que tanto en las ciudades y en las villas como en lus al-
deas, no se ve mas que servilismo puro, arbitrariedades y ve-
jaciones, y mil ubusos que los llevan al estremo, creyendo que
de este modo agradan mas & sus jefes y adquieren mas me-
ritos: si necesitun el destico para vivir, 6 creen indispensable
un servicio para mafana subir dos escalones mas, cometen
injusticias; si por su riqueza y buena posicion, como el dicho
ale: 1de, no necesitan mas que honores; si ocupan destinos de
categoria para favorecer 4 sus parientes, y presentarse orgu-
llosos al publico con el brillo que da de si el baston de autori-
dad, se entregan tambien 4 los escesos de sus caprichos y de
sus tropelias, ereyendo de este modo complacer mas, adulando
bajamente & los primeros jefes del estado despues del sobe=
rano. Por consecuencia, esa probidad, esa honradez y ese
desinterés que ti buscas, se marcharon con nuestros padres,
pertenecen d la historia, 4 no ser que nos les manden con la
vuella del partido politico mas justo, mas liberal y mas con=-
forme con I];15 suntas doctrinas de Jesucrislo.

Pues ahora mas que nunca es cuando yo deseo dedicarme
4 la politica, y confiundo en Dios, en mi decision, en mi saber
y en mi constancia, espero contribuir & mejorar las institu-
ciones de mi pais. |

Vi cruzar un gesto de desconfianza y de incredulidad por
el rostro de D. Franeisco, y me reliré reflexionando sobre
las buenas intenciones, y la mezcla de ciencia y del poco cos
nocimiento de mundo que habia en D. Manolito, no olvidan=
do su esceso de amor propio; y me hallo esperando el dia de
la redencio: , para entonces, caros lectores, que por fortuna
tendremos mas libertad , juzgar la rectitud de intenciones y
el profundo saber de nuestro D. Manolito.

Hasta entonces se despide vuestro. ete.

Leox V. BUSTAMANTE,

CAIRTAS A WN IIODMEBIRE.

CONSUELO.

Yo tambien estoy solo, absolutamente 8plo ) pero 110 8¢ fis
jan mis ojos en el minutero de un reloj, espiando los pasos del
tiempo, ni da el de un éonvento de monjas la una: esa hora
fatidica de la noche que ereen los espiritus débiles la de los
espiritus malignos. S¢ que son las doce del dia, porque el sol
media su carrera y caen sus torrentes de Juz sobre las monta-
nas de hielo, que se trasforman en gigantes moles de topacio.
En torno mio revolotean mariposas de gayos colores: si unade
ellas me diera sus alas, volaria basta ti para conocerte y con=
templarte , porque ni puede mi voz cruzar los espacios , ni mi
mirada romper las sombras de la noche. Solo la voz de Dios
retumba en todos los ambitos de la tierra, eco del trueno que
arrastra el embravecido huracan; solo la ardiente mirada de
Dios cruza de polo & polo, derramando la luz del rayo.
Quisiera llegar hasta ti para fortalecerte y consolarte, por
que son ayes tus palabras que llegan & mi oido partiendo del
fordo de tu corazon. jPor qué estd tu frente marchita? jPor
qué estin tus ojos apagados? jPor ¢ué tu pobre corazon quiere
estallar dentro del pecho? Me has entristecido trazindome el
ligubre cuadro de tu angustia, que apenas comprendo;y se
marchita mi alegria al contacto de tu dolor, como se marchi-
ta una rosa al contacto de vil oruga. Yo he pensado muchas
veces, he visto tu rostro como ta has imaginado el mio, y
siempre he puesto la inspiracion en tu frente altiva y despeja-
da, en tus ojos grandes y radiantes. He creido siempre que tu
corazon debia latir apresurado como el de Alejandro en Arbe-
Ja, como el de César en Farsalia, como el de Pindaro en los
certamenes olimpicos; pero nunca lo he juzgado oprimido. O
me engand mi presentimiento, 6 ahora me enganan tus pala-
bras... Pero no, ni me engand mi presentimiento ni ahora me
enganan tus palabras; yo te he visto tal cual eres aisladamen=
te; L0 te juzgas fija la vista sobre tu posicion en el mundo.
Ni me has visto, ni me has oido, ni bas respirado en una
atmoslera formada por mi aliento ; pero no te allijas por ello,
me has adivinado, que es mucho mejor. Ese trono de rizadas
espumas que has puesto & mis plantas, es la blanca alfombra
que se pisa en la mansion en que yo habito; la cindida lanica
que me has dado, es el simbolo de mi pureza, mas limpia que
el claro cristal que saco la vara de Moisés de la dura roca del
desierto; y el velo de gasa de plata tendido sobre mi rostro
hermoso , la espresion poélica de mi modestia y mi candor.
Me estoy pintando tal cual soy. No sé si esta casla [ranqueza
asard en lu mundo por pretensiosa vanidad ; pero en el mun-
0 en que Yo habito se rinde culto & la verdad , y estoy obligas
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a & decirla, 1o mismo en pro que en
contra mia. Para decir la verdad siem-
Fre, _dnh_u darte una buena nueva, que
lisonjeara un tanto tu orgullo de adivino.
F'engo vjos negros y rasgados ; y cuando
me miro en una fuente, observo (uc
sonrien mis labios como el bulliciogo
cristal. Si algun dia te acercas & mi, te
dirigiré una de mis mas dulces miradas,
una de mis mas halagiienias sonrisas.

Quizis tienes razon en decir que me
has oido en el Paraiso Terrenal, porque
en la region en donde moro reina la paz,
y en donde reina la paz se encucntra un
verdadero paraiso. Pero no hay cascadas
de rubies, ni torrentes de perlas, ni pra-
dos de esmeraldas. Hay cascadas de ar—
diente f¢, torrentes de amor que se es-
tienden sobre prados de alegres esperan-
zas. No penden arpas de coral de mis
floridas acacias rosas; pero hay grutas
de agua cuajada que nwlitcu la voz hu~
mana, los murmurios de los arroyos vy
los trinos de los ruisenores, modulindo-
las hasta lo infinito; y habrds oido mi
voz, porque dirijo & Dios mis plegarias,
cantando como los pdjaros y los forren-
tes. Si has visto con los ojos del alma Ja
deliciosa mansion de ru ANGEL, si %.‘1
comprendes tal cual es, no estrano que
suspires por ella, porque sobre hermo-
sas cascadas de ardiente fé, se precipi—)
tan Lorrentes de amor, que se E‘:Etiun{’[ml
por floridos campos de esperanzas.

T no has respirado mi aliento ; nin-
gun mortal lo ha respirado, y es tan puro
como ¢l ambiente en que se pierde. En
el delirio de tu ficbre, amontonas rosas
Y azucenas, formas una atmdésfera que
embriaga, atmdsfera en que yo no he vi-
vido nunca, y anades que yo te produje
una singular embriaguez. Yo no sé lo
que es embriaguez; pero si puedo asegu-
rarte que s1 mi aliento llegara hasta ti,
seria para vivificarte; para enardecerte,
Jamds. No has estado nunca & mi lado, y
por lo tanto no ha podido enjugar mi ma-
no el copioso sudor de tu frente, ni en-
sorfijar tu cabellera; pero puedes estar
seguro de que hubiera enjugado mi ma-
no el sudor de tu frente, y ensortijado
tus cabellos. Si hay en tu mundo ma-
dres y esposas, habrds visto que las ma-
dres limpian el sudor de sus hijos dormi-
dos, y juguetean con sus cabellos; habris
visto que las esposas hacen lo mismo que
las madres.

No s¢ por qué me han producido algu-
nas de tus palabras una impresion des-
agradable, dolorosa; quizds ti mismo me
lo esplicards mas adelante. Oh! aqui ten-
g0 la esplicacion. Me dices que en ek
mundo solo existen hombres sin fé y mu-
geres sin corazon. Esto equivale 4 decir
que en el mundo no existen hombres ni
mugeres. Permiteme ahora una pregun-
ta: jTienes fé? No te atreves 4 respon-
derme, porque, si me respondes afir—
mativamente te contradices, y si nega—

tivamente , temes hacerte despreciable. .

Un momento despues me preguntas:
jpor gqué el hombre no cree? jpor qué la muger no ama?...
No quieres que yo te n'sphqua este misterio, sin duda porque
temes (que mi esplicacion Le cause espanto; pero yo ecreo que
tlebo decirte cuanto comprendo y adivino. 1] [mmﬁr{a no cree,
porque la muger no ama; la muger no ama, porque el hombre
no eree. Da & al hombre, v hallards amor en I[u muger; da
amor i la muger, y encontrards fé en el hombre ; rompe una
sola vez este fatal cireulo de hierro, y serd tu mundo e¢émo el
mio, un munde de {é, esperanza y amor.

IEn medio de tantos ensuechos, tantos dolores morales, la
aguja de tu reloj, marcando una hora mas, te recuerda que
han caido algunos granos del reloj de arena de tu vida: De im-
proviso presenta su l':_nzitlm;cau-nau.ﬁa la idea de la muerte: tris-
te idea, segun tu opinion, para los ichosos; agradable idea
para los desgraciados. Laidea de Ja muerte es muy trisle: se—
gun mi opinion, para el criminal ; muy agradable para el jus-
fo. Tapicnsas en la muerte sin palidecer ni temblar , y pien-
gas en e en la soledad y el silencio de la media |
noche; algo grande, algo noble, algo bueno de-
be encerrar esa alma que quieres desdoblar ante
mis 0j0s; porque el eriminal siempre tiembla al
aproxinmarse d su juez, y el umpunt{a espera el
fallo con faz serena y frenle altiva. Todos sali-
mos de la nada, pero no volvemos 4 la nada, que
enframos en la eternidad. Vuelve 4 la nada la
maleria, vil escoria que tlesecha el oro, entra en
la eternidad el espiritu, esa garza real de her-
mosas plumas que se remonta & un mundo en
donde no hay haleones que la persigan, y el
rayo se forja 4 sus pics.

Confundes , en tu desvario, lns ideas de i
friermosura vode b menke,; y gquicres averiguar
(1 eausa de esta incomprensible amalgama, Pre-
cunlas si consistivd en que los placeres ideales,
& Hegaran i realizarse, solo podrian durar un
segnndos y sioestard Lo perfectibilidad de Ja vida
en el momento de ko muorte. Yo apenas com=
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que no estamos destinados & reunirnos en ¢l mundo de la ma~
teria, en que debe verificarse nuestra union en el mundo de
los espiritus , para que se identifiquen nuestras almas. Ese
sentimiento , mitad humano , mitad divino, que te inspiro; esa
adoracion, mitad divina, mitad humana, que me profesas,
tendrdn que fundirse ; porque yo ne puedo partir ese senti=
miento multiforme, porque solo despues que se haya divini-
zado la parte humana, nuestras dos divinidades podran formar
una unidad.

Pero en tanto que eslo suceda, porque yo lo esperoy lo
ansio, y yo, que no soy ni hombre ni muger de tu mundo,
tengo ¢ y amor para romper ese eterno circulo vicioso que
forma la mfelicidad humana ; ti sufres horrorosamente, y vo
quiero derramar sobre las heridas de tu alma el bilsamo de
mis consuelos. Si pudiera instantdneamente sacarte del mun-
do de dudas y de engafios en que habitas, y traerte al mio, que

es unfmundo de fé y amor, yo lo haria con toda mi alma; pero
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no basta que yo desee atraerte, os indis-
pensable que vengas por tu impulso pro-
pio, que arranques tus plantas del lodo
en que estdn enclavadas, que las laves en
un torrente, que examines, sin volver la
cara alrds, como las fugitivas de Sodo-
ma, y que sacudas las sandalias antes de
enlrar en mi mansion, para no manchar
sus alfombras. Es necesario que 14 ven-
gas, porque yo no debo bajar & tu mun-
do. Siuna vez pusiera en ¢l mis plantas,
me enlodaria, sin purificarlo; quizis
comprenderia instantineamente la ado-
racion , mitad divina, mitad humana que
hoy me profesas; pero dejaria de ser el
digno objeto de tus nobles aspiraciones.

Aunque fardes en llegar hasta mi,
aungue deban pasar afios y anos antes
que dejes de verme con los ojos, como
todos me ven, para verme Gnicamente
con el alma , como t me has adivinado,
no me digas ni una sola vez que baje & tu
mundo; déjame en el mio, y acéreate &
mi paso & paso. No desmayes en tu ca-
mino ; {4 no eres tan horriblemente des—
raciado como lo crees en tus momentos
de delirio, porque tienes fé; y la prueba
de que tienes fé, es que has adivinado mi
existencia. ;Cudntos hombres hay en el
mundo capaces de escribir 4 su dngel
como i lo has ‘hecho? Muy pocos, me
responderds, y aun podrias decirme que
ninguno. Pues mira: en el mundo en que
yo habito quizis no haya otro ser igual
4 mi; por eso no quiero dejarlo, porque
si dejara de ser lo que soy, no encon-
trarias otro dngel que colocar sobre mi
trono.

Yo cuento las horas con afan, como
ta las cuentas, porque mi vida corre
tranquila como un arroyo que s¢ desliza
sobre su lecho de verde césped. Ni temo
ni deseo la muerte; pero quiero llegar 4
ella sin fatiga, como llega al fin de su
viaje un peregrino que camina 4 cortas
jornadas. La felicidad que nace y muere
¢n el mismo instante, y el placer que
dura un minuto, no merecen ser husca-
dos con ardiente afan, y la convulsion no
es la vida. En mi mundo no encontrards
esas borrascosas pasiones, embravecidas
como las olas que la tempestad alza en los
mares ; verds siempre un cielo sin nubes
v una atmoésfera sin vendavales. No sen~
tirds jamds los ardientes rayos del sol de
estio ni los intensos frios del invierno:
vivirds en una constante primavera, y si
traes fé, encontraris eterno amor,

UN ANGEL.

ESPOSICION UNIVERSAL.

Objetos varios.

LIBROS DE LUJO.

Las encuadernaciones, cuyo grabado
publicamos , son de lo mas escogido que
en este ramo se encuentra. Mucho es lo

(ue este arte ha adelantado, no solo en las naciones estran-

jeras, sino entre nosolros. Preciso es confesar, sin embargo,
que los encuadernadores de Paris llevan grandes ventajas i
todos los demds, y que a ellos se deben principalmente esas
grandes mejoras introducidas en los adornos de los devocio-
narios, misales v otros lihros de lujo. '

CRUCES DE PLATA CINCELADA

Estas dos alhajas, destinadas para el adorno de un altar,
son riguisimas por su valor. Respeeto 4 su mdérito artistico
deja mucho que desear la finura de sus Fnrrnennrnﬁ. Las lig
ras reprosentan diversas escenas de la vida de Jesucristo,
pero carecen de esa gravedad piadosa y santa, que por lo re~

|1

- gular revelan todos los trabajos de esta clase: en una palabra,

se ha procurado que hagan buen efecto; y su autor lo ha con-
seguido.

SABANILLA DE ALTAR PARA COMUNION.

Nadie ignora que el lujo de los templos protes-
Lantes no es grande, al contrario, nada iguala i
I sencillez demasiado uniforme de esas iglesias
de encina, que solo tienen ww pilpito y una me-
si, en que se celebra la comunion. Lo tnico que
s¢ esceplua es la sabanilla que se coloca sobre la
mesi de altar. Los mejores tejidos de lino de las
fibricas inglesas se emplean el dia en que se
reunen los lieles para aquella ceremonia.

M. Freneh, de Boston, es uno de los mas afa-
miados fabricantes de tejidos, y sobresale en los
2 ornamentos para los templos. El ohjeto que re-
e resentla nuestro grabado es una muestra de su

llillli“llml. il fonelo lo forma ¢l Cordero sin man-
= chia, lkicia el eual se inclinan dos dngeles, Paré-
> cenos sin embargo que los 11&311‘1:1_ﬁ ulnlm'uus 10
- Hllill‘:]:m ArMonGL con el asunto ]‘H'HH’:][H.'.|, b t[l.lt‘!
hay en el objeto una mezcela de sagrado y de pro-
fano, que sicmpre debe evitarse.
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